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EINFUHRUNG

Wir freuen uns, Thnen den Schlussbericht der Studie 2021 Swiss TIG/GA/LUP Survey zu
prasentieren!

Die Leserinnen und Leser finden in diesem Bericht eine Beschreibung der Profile der Mitarbeitenden,
die sich mit der gemeinnitzigen Arbeit (im Folgenden: GA) befassen, sowie der kantonalen
Strukturen, in denen sich diese bewegen. Danach werden vorwiegend chronologisch die Etappen der
GA, beschrieben, vom GA-Gesuch bis zum Ende des Strafvollzugs. Die behandelten Themen
betreffen die wichtigsten administrativen, reglementarischen und rechtlichen Aspekte sowie Fragen
zur Interaktion mit den gemeinn(tzigen Einsatzbetrieben, mit denen die Praktiker konfrontiert sind.
Ausserdem werden einige Fragen zur Zufriedenheit mit den verfiigbaren Ressourcen und zu den
angetroffenen Schwierigkeiten behandelt, sowie solche zur Verbreitung der GA. Schliesslich wird
auch nach eventuellen innovativen Praktiken der Kantone gefragt.

Wir hoffen, dass__die vorliegende Arbeit den Austausch zwischen den GA-Mitarbeitenden fordert, zu
einem besseren Uberblick tber die Praktiken in den Kantonen und Konkordaten beitragt und auch
einige Verbesserungsansatze bieten kann!

Unser Dank geht an die 24 Kantone, welche die 71 Fragen dieser Umfrage beantwortet haben.

Wir wiinschen lhnen eine anregende Lektire!

Amt fur Justizvollzug und Bewéahrungshilfe des Kantons Freiburg (JVBHA)
Abteilung Freiheitsstrafen im offenen Vollzug (FOV)

Fabio Scascighini, Abteilungsleiter FOV
Elodie Rotzetter, Kriminologin FOV
Aurélie Besson, Kriminologin FOV
Gaélle Kolly, Kriminologin FOV

Judith Meichtry, Juristin FOV
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KATEGORIE 1: PROFIL DER GA-MITARBEITENDEN!

Die guten Praktiken der GA lassen sich nicht beschreiben, ohne zunéchst die mit der gemeinniitzigen
Arbeit beauftragten Mitarbeitenden zu prasentieren. Gesamtschweizerisch macht bei insgesamt 110
Mitarbeitenden der Vollzug der GA einen wesentlichen Anteil ihres Pflichtenheftes aus (im
Folgenden: GA-Mitarbeitende), darunter 84 Frauen und 26 Méanner (Frage 4) im Alter von
vorwiegend zwischen 36 und 50 Jahren (Frage 3)>

Die tiberwiegende Mehrheit (95,8%) der GA-Mitarbeitenden Ubt auch andere Nebent&tigkeiten aus
(Frage 5). Diese decken eine breite Palette von Kompetenzen im Straf- und Massnahmenvollzug in
der Schweiz ab®.

Die grosse Vielfalt der den GA-Mitarbeitenden tibertragenen Aufgaben erfordert eine starke
Multidisziplinaritat. Dies zeigt sich insbesondere in der Tatsache, dass diese Fachleute sehr
unterschiedliche Ausbildungslaufbahnen aufweisen*. Was den Ausbildungsstand (Frage 6) angeht,
zahlen 70,8% der Kantone Fachleute mit einer abgeschlossenen Lehre unter ihren GA-Mitarbeitenden,
54,2% beschaftigen Personal mit einer hdheren Berufsbildung und 54,2% Absolventen eines
Hochschulstudiums. Unter den Ausbildungsdisziplinen (Frage 7) weisen 73,9% der Kantone GA-
Mitarbeitende aus dem kaufmannischen Bereich auf, 47,8% aus der sozialen Arbeit, 34,8% aus dem
Recht, 21,7% aus der Kriminologie, 21,7% aus der Padagogik, 21,7% aus einem weiteren Bereich®
und 17,4% aus der Psychologie.

Obwohl einige Kantone auf die deutliche Zunahme der Fallzahl infolge der Anderungen des
Strafgesetzbuches von 2018 und die noch ungewisse langfristige Entwicklung der Stellen hingewiesen
haben, ist die Situation hinsichtlich der Zufriedenheit mit den durch die Kantone im Bereich der
GA zur Verfugung gestellten personellen Ressourcen (Frage 65) insgesamt positiv. Die Befragten
zeigten sich eher zufrieden (50%) oder gar véllig zufrieden (29,2%). 20% der Kantone schatzten die
Situation als eher unbefriedigend ein.

KATEGORIE 2: FUR DIE GA ZUSTANDIGE KANTONALE STRUKTUREN

Die Fristen, die Art der Bearbeitung der GA-Antrage sowie Aspekte im Bereich der Entscheidung und
der Organisation hangen von der Art der kantonalen Struktur ab, die fiir die GA zustandig ist.

66,7% der Kantone verfugen uber eine einzige Stelle fur die gesamte Verwaltung der GA (Frage 1).
Es handelt sich in diesen Fallen um das Amt oder die Abteilung Straf- und Masshahmenvollzug
(68,8%) oder um die mit dem Bewahrungsdienst fusionierte Behorde flr Straf- und
Massnahmenvollzug (31,3%). In den Gbrigen Kantonen (33,3%) sind die Aufgaben im
Zusammenhang mit der GA auf zwei bis drei Einheiten aufgeteilt. Neben der Abteilung Straf- und
Massnahmenvollzug kann es sich um den Bewéahrungsdienst, das Vollstreckungsgericht sowie um
staatlich beauftragte handeln®.

! Einleitende Bemerkungen: Durch die generische Verwendung der maskulinen Form soll die Lesbarkeit des Textes
vereinfacht werden. Die Tabellen zu den jeweiligen Fragen sind in den Anhéngen zu finden.

2 Aus Griinden der Verwendbarkeit der erhaltenen Daten kénnen wir keine Ergebnisse in Bezug auf die VZA liefern.

3 Die wichtigsten Nebentatigkeiten der GA-Mitarbeitenden betreffen unter anderem die Priifung und Gewahrung anderer
Vollzugséffnungen (HG und EM), die Verwaltung von Dossiers fiir den Vollzug der Freiheitsstrafe, soziale Begleitung,
Strafregistereintragungen, Einziehen von Geldstrafen, Risikobeurteilungen geméass ROS-Verfahren sowie weitere Tatigkeiten
des Justizdepartements, von dem die Einheit abhéngig ist. Seit der kiirzlich erfolgten Reform des Bundesgesetzes iiber die
Verbesserung des Schutzes gewaltbetroffener Personen (BVSGP) haben auch einige Kantone Zustandigkeiten in diesem
Bereich erhalten.

4 Hier ist darauf hinzuweisen, dass diese Daten die Vielfalt des Aushildungsstands und der Ausbildungsdisziplinen der GA-
Mitarbeitenden illustrieren (und nicht in welchem Anteil diese vertreten sind).

5 Polizei und Grenzschutz sowie eine Fachperson fiir Justizvollzug.

6 Die erwahnten Organe sind die Fondation vaudoise de Probation (VD) sowie das Vollzugszentrum Klosterfiechten (BS).
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Was die Aufgaben im Zusammenhang mit der Verwaltung der GA (Frage 2) angeht, kimmert
sich das Vollstreckungsgericht (12,5%) ausschliesslich um den Entscheid zur Bewilligung der
bedingten Entlassung (im Folgenden: bE), mit Ausnahme eines Kantons, indem diese Einheit auch fur
die Behandlung des GA-Gesuchs, den Entscheid liber die Gewéhrung von GA sowie das rechtliche
Gehor zustandig ist. Die staatlich beauftragten Organe sind fur die Aufgaben im Zusammenhang mit
der konkreten Umsetzung der GA und ihrer Betreuung zustandig (zum Beispiel flr die Aufgebote, die
Suche nach gemeinnitzigen Einsatzbetrieben und die Bewahrungshilfe). Die anderen Einheiten
konnen alle Aufgaben austiben (mit Ausnahme des Entscheids zur bE im Fall des
Bewéhrungsdienstes).

Bei Delegationen an einen anderen Kanton stellt sich ebenfalls die Frage, welche Kompetenzen
Ubertragen werden (Frage 28). Wéhrend die Entscheide zur Ablehnung oder zum Abbruch der GA
(60,9%) sowie der Entscheid tber die bE (82,6%) meistens bei den delegierenden Kantonen bleiben’,
sind die hauptsachlich delegierten Kompetenzen die (Er-)Mahnungen (95,7%) und die
Berichterstattung bzgl. Prifung der bE (82,6%), gefolgt vom Unterbruch der GA (60,9%) und dem
Entscheid zur Bewilligung (52,2%). Eine Besonderheit besteht im Kanton Bern, der festlegt, dass in
der Regel die Vollzugskompetenzen den lateinischen Kantonen Ubertragen werden, nicht jedoch den
deutschsprachigen Kantonen.

KATEGORIE 3. ZUGANG ZUR BESONDEREN VOLLZUGSFORM

Es ist Sache der Behdrden, die verurteilte Person Uber die Modalitaten dieser Vollzugsform zu
informieren. Wie gehen die Kantone dabei vor?

Bei einer Geldstrafe/Busse (Frage 8) erfolgt bei 33,3% der Kantone eine ausdriickliche Erwahnung
der GA in der Verurteilung, wéahrend bei den meisten Kantonen (54,2%) die Erwahnung der GA in der
Rechnung enthalten ist, die zusammen mit der Verurteilung versandt wird. Ein Kanton prézisiert, dass
die GA ausdricklich erwéhnt wird, wenn der Strafbefehl durch die Staatsanwaltschaft erlassen wird,
jedoch nicht unbedingt, wenn die Verurteilung durch die Bezirksgerichte/Polizeirichter erfolgt (wobei
die Mdglichkeit der GA ohnehin wahrend dem Inkassoverfahren erwahnt wird). In den (brigen
Kantonen wird diese Aufgabe den kantonalen Inkassostellen/Ubertretungsstrafoehérden anvertraut,
welche bei den Mahnungen fir die Bezahlung der Geldstrafe/Busse tiber die Mdglichkeit der GA
informieren. In einer Minderheit der Falle (8,3%) erfolgt die Kontaktaufnahme durch die
Vollzugsbehorde. Ein Kanton hélt schliesslich fest, dass die GA in der Verurteilung nicht erwéhnt
wird, ohne jedoch weitere Informationen zu den Modalitaten anzugeben.

Im Fall der Freiheitsstrafen (im Folgenden: FS) (Frage 10) erfolgt die Kontaktaufnahme neben der
Erwadhnung in der Verurteilung (16,6%) hauptséachlich durch die Vollzugsbehérde (50%). Unter den
anderen Modalitaten der Kontaktaufnahme (29,2%), die ebenfalls Sache der Vollzugsbehérde sind,
kann die Person zum Vollzug ihrer Strafe aufgeboten werden, wobei dem Aufgebot zum Beispiel eine
Kopie des GA-Reglements oder ein Merkblatt zur GA beigelegt wird, mit Angabe einer Frist zum
Einreichen eines GA-Gesuchs.

Die Behorde hat auch fur die Einhaltung verschiedener formeller VVoraussetzungen zu sorgen.
Waéhrend das StGB eine Hochstdauer fir die GA vorsieht (deren Auslegung sich, wie weiter unten
gezeigt wird, zwischen den Kantonen unterscheidet), gibt es keine Angaben zu einer

7 Siehe Directive de la CLAE du 20 février 2019 sur les délégations de peines au sein du Concordat latin, Artikel 11 der
Richtlinien der Konkordatskonferenz des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweizer Kantone betreffend die
Abtretung der Vollzugskompetenzen und den rechtshilfeweisen Strafvollzug vom 26. Oktober 2018 und Art. 2.2. 1 der
Richtlinien betreffend die Abtretung der VVollzugskompetenzen und den rechtshilfeweisen Strafvollzug vom 27. Oktober
2017 der Ostschweizer Strafvollzugskommission.
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Mindeststundenanzahl (Frage 12). Obwohl der Petit commentaire CP® (Kurzkommentar zum StGB)
einen gewissen Ermessensspielraum bei den Kantonen sieht, was mdglicherweise den Zugang zur GA
fur mittellose Personen einschrénkt, ist festzuhalten, dass kein Kanton von sich aus eine GA-
Mindestdauer eingefuhrt hat, mit Ausnahme eines Kantons, der angibt, nicht auf Gesuche unter CHF
500.00 oder 20 GA-Stunden einzutreten.

Das Maximum der vollziehbaren GA-Stunden, bzw. 720 Stunden, ist in den Artikeln 37a aStGB und
79a Abs. 1 StGB sowie in den Artikeln 4 und 11 V-StGB-MStG im Fall von gleichzeitig vollzogener
FS und GA festgelegt. Wahrend im Fall der Kumulierung von GA im aStGB eine Uberschreitung
maoglich war, welche Praktiken pflegen die Kantone heute in dieser Hinsicht? Eine Uberschreitung
der 720 Stunden im Fall der Kumulierung zwischen Freiheitsentzug und Geldstrafe/Busse
(Frage 52) wird von 43,5% der Kantone nie toleriert, wahrend 47,8% diese tolerieren, sofern der
Freiheitsentzug kleiner oder gleich 6 Monate ist. Ein Kleiner Anteil (8,7%) akzeptiert eine solche
Uberschreitung in Ausnahmefallen und je nach Beurteilung der Situation.

Es ist auch darauf hinzuweisen, dass die Berechnung der zeitlichen Bedingungen im Fall einer
teilbedingten Strafe sich deutlich zwischen dem Konkordat der lateinischen Schweiz und den
Deutschschweizer Konkordaten unterscheidet. In den Deutschschweizer Konkordaten ist die
Gesamtdauer der Strafe (Teil mit Bewéhrung und unbedingter Teil) massgebend, wéhrend das
Konkordat der lateinischen Schweiz nur auf den unbedingten Teil Bezug nimmt®.

Obwonhl jedes Verfahren, das einen Behodrdenentscheid erfordert, die Erhebung von Geblihren nach
sich ziehen und auch eine wesentliche administrative Hurde darstellen kann, geben nur 12,5% der
Kantone an, dass sie die Bezahlung von Bearbeitungsgebihren durch die gesuchstellende Person
verlangen (Frage 11)%.

Wie steht es mit der Erhebung von Gebuhren zum rechtshilfeweisen Vollzug einer GA (Frage
26)*? Wahrend alle Konkordate im Bereich des Straf- und Massnahmenvollzugs tiblicherweise
Geblihren erheben und dies auch fiir die anderen besonderen Vollzugsformen, hat die Ausweitung
dieser Gebuhren auf die GA durch das Konkordat der lateinischen Schweiz im Jahr 2018 (100% der
lateinischen Kantone) dennoch zahlreiche Fragen hervorgerufen. Eine weitere Besonderheit ist, dass
der durch die lateinischen Kantone angewandte Tarif sich unterscheidet, je nachdem, ob der Kanton
die Beitrédge fiir die Aus- und Weiterbildung des mit dem Strafvollzug beauftragten Personals (SKJV)
und fur die Bildung im Strafvollzug (BiSt) darin integriert. Konkret bedeutet dies, dass ein GA-Tag
(bzw. 4 Stunden) in vier lateinischen Kantonen von sieben zu CHF 25.65 verrechnet wird, in den drei
tibrigen Kantonen beléuft sich der Tarif auf CHF 20.00. Die Kantone der Deutschschweizer
Konkordate stellen keine Gebiihren fiir den Vollzug einer delegierten GA in Rechnung*?.

8 «Der Gesetzgeber hat es den Praktikern tberlassen, die Mindestdauer der GA festzulegen, so dass sich der administrative
Aufwand im Zusammenhang mit der Arbeit rechtfertigen lasst und die Strafe glaubwiirdig bleibt. Manche Autoren vertreten
die Ansicht, dass eine Mindestdauer implizit vom Gesetz vorgesehen ist, da sie auf der Basis des Umrechnungsschliissels dem
Minimum der Geldstrafe und der Freiheitsstrafe entspricht (....). Andere Autoren empfehlen ein Minimum von 16 Stunden,
was zwei Arbeitstagen & acht Stunden oder vier Tagessétzen entspricht.» (S. 604, 11.C.14).

9 So ist etwa die Priifung eines GA-Gesuchs fiir einen Freiheitsentzug von 36 Monaten, davon 18 Monate unbedingt und 18
Monate mit Bewéhrung unter Abzug von 367 Tagen Untersuchungshaft (d.h. ein zu vollziehender Saldo von 173 Tagen)
nach dem GA-Reglement der lateinischen Schweiz zul&ssig, nicht jedoch nach jenen der Deutschschweiz.

10 SG: CHF 120.00 mit Mdglichkeit, auf das Inkasso zu verzichten, wenn die gesuchstellende Person zur Zahlung nicht in der
Lage ist; VS: CHF 147.00 ab dem Entscheid zur Bewilligung oder Ablehnung von GA, sofern die Person angehort wurde;
AG: CHF 20.00 oder CHF 50.00, wobei die GA erst bewilligt wird, nachdem die Gebiihren bezahlt wurden. Auch im Fall
eines Verzichts oder Abbruchs werden Gebiihren in Rechnung gestellt.

11 Siehe Décision du 29 mars 2019 de la CLAE sur les prix de pension, Artikel 14 der Richtlinien der Konkordatskonferenz
des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweizer Kantone betreffend die Abtretung der Vollzugskompetenzen
und den rechtshilfeweisen Strafvollzug vom 26. Oktober 2018 und Artikel 2.5 Abs. 1 der Richtlinien betreffend die
Abtretung der Vollzugskompetenzen und den rechtshilfeweisen Strafvollzug vom 27. Oktober 2017 der Ostschweizer
Strafvollzugskommission.

12 Mit Schreiben vom 12. April 2022 hat der Kanton Bern die lateinischen Kantone informiert, dass ausschliesslich ihnen
gegeniber neu Gebuhren fir den rechtshilfeweisen Vollzug der GA zum Tarif von CHF 25.65 verrechnet werden.
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Die Formulierung des GA-Gesuchs kann fuir manche Personen einige Hirden aufweisen (zum Beispiel
im Fall einer Sprachbarriere). Inwiefern akzeptieren die Kantone, dass die GA-Gesuche durch Dritte
formuliert werden (Frage 13)? Ein von einer Fachperson (Rechtsvertreter, Beistand, usw.)
eingereichtes Gesuch mit einer beigelegten Vollmacht wird durch samtliche Kantone akzeptiert. Ohne
Vollmacht fallt dieser Anteil fiir dieselbe Art von Fachpersonen auf 25%. Falls das Gesuch von
nahestehenden Personen (Familie, Freunde usw.) formuliert wird, treten zwei Drittel der Kantone
(66,7%) darauf ein, sofern eine Vollmacht beigelegt ist. Fehlt diese Vollmacht, geben weniger als ein
Viertel der Kantone (16,7%) an, dass sie das Gesuch aus dem Umfeld der verurteilten Person
berticksichtigen.

Hinsichtlich des Zeitpunkts zur Gesuchstellung (Frage 9) iiberlassen die verschiedenen GA-
Reglemente den Kantonen die Ermessensfreiheit. Wie sieht es also in der Praxis aus? Bei 47,8% der
Kantone kann das Gesuch jederzeit eingereicht werden. Nur ein Kanton gibt an, dass die Ausldsung
des Betreibungsverfahrens abgewartet wird, bevor ein GA-Gesuch autorisiert wird. In den Kantonen,
welche Fristen anwenden (47,8%), kdnnen letztere zwischen 10 und 90 Tage dauern und
beispielsweise ab dem Inkrafttreten des Urteils, dem Datum der Ubermittlung der Rechnung oder dem
Datum der ersten Erinnerung laufen.

KATEGORIE 4: BESONDERE FALLE / GA-GESUCHE AUSSERHALB DER FRIST

Wie oben erwahnt, kénnen die Kantonen Fristen fiir die Einreichung des GA-Gesuchs festlegen. In
gewissen Féllen kommt es jedoch vor, dass die Person nicht rechtzeitig reagiert und dass das Gesuch
nach der festgelegten Frist erfolgt. Wie behandeln die Kantone diese Art von Gesuchen?

Die Mehrheit der Kantone (75%) bewilligen keine GA anstelle einer Ersatzfreiheitsstrafe (Frage
56). Obwohl dieser Wechsel der Vollzugsform weder durch das Strafgesetzbuch (Art. 79A Abs. 2)
noch durch die Konkordatsrichtlinien erlaubt wird, bewilligen ihn zwei Kantone ziemlich regelmassig
und vier Kantone in Ausnahmeféllen und je nach Beurteilung der Situation.

Bei einem GA-Gesuch durch eine Person, die nicht zum Strafantritt erschienen ist und deshalb zur
Verhaftung ausgeschrieben worden ist (Frage 55), lehnen 58,3% der Kantone den Vollzug in Form
von GA ab. Unter den Kantonen, die solche Gesuche bewilligen, prazisieren die meisten die
Bedingungen daftr: Nur in Ausnahmeféllen, wenn die verurteilte Person sich vor ihrer Verhaftung
selbstandig meldet, oder im Fall, dass die Person aus offensichtlichen Griinden nicht in der Lage war,
ihre Strafe anzutreten (als Beispiel wurde eine Person angegeben, die im Koma liegt). Drei Kantone
akzeptieren schliesslich diese GA-Gesuche im Grundsatz.

Falls die Person den Vollzug ihrer Strafe im Normalvollzug bereits angetreten hat (Frage 54)
erlauben die meisten Kantone (70,8%) nicht mehr, dass ein Gesuch fur die Fortsetzung des Vollzugs
in Form von GA gestellt wird. Die Kantone, welche dies unter Bedingungen erlauben, erklaren, dass
es sich vor allem um Falle handelt, wo der Fehler nicht bei der Person liegt oder um Ausnahmefélle.
Ein Kanton hat ferner prazisiert, dass die Einreichung solcher Gesuche zwar erlaubt ist, dass der
Wechsel der Vollzugsart bei der Priifung des Gesuchs in der Folge jedoch sehr wahrscheinlich
verweigert wird.

KATEGORIE 5: VORGESPRACHE

Bei der Prifung des GA-Gesuchs kann die Behorde entscheiden, ob es sinnvoll ist, die verurteilte
Person zu treffen (Frage 14), wobei die rechtlichen Bestimmungen im Bereich der GA dieses
Gesprach nicht ausdriicklich verlangen. Wahrend nur 17,4% der Befragten angaben, nie ein solches
Vorgespréach durchzufiihren, entscheiden sich die meisten Kantone (82,6%) je nach Situation fur die
Vorladung der gesuchstellenden Person. VVon diesen 19 Kantonen filhren 7 Kantone immer ein
Vorgesprach mit der Person durch. Am verbreitetsten (43,5%) ist die Praxis, die Person abhéngig von
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der zu leistenden Stundenanzahl zu treffen®®. In zwei Kantonen schliesslich griindet dieser Entscheid
auf der ausgesprochenen Sanktion, bzw. auf der VVorgeschichte der Person®®.

Wie wird diese Frage der Zweckmassigkeit eines Vorgesprachs geregelt, wenn ein anderer Kanton
um rechtshilfeweisen Vollzug der GA ersucht wird (Frage 27)? In diesem Fall geben nur 4
Kantone von 24 (16,7%) an, die verurteilte Person zu treffen, bevor sie das Dossier an den
Vollzugskanton senden.

KATEGORIE 6: PRUFUNG DER PERSONLICHEN BEDINGUNGEN

Neben den zeitlichen Bedingungen flr den Zugang zur GA hat die Behorde auch eine Reihe
personlicher Bedingungen zu prifen. Dabei kann sie auch andere Partner oder Register konsultieren.

Nicht Giberraschend geben samtliche Kantone (100%) an, dass sie im Rahmen dieser Priifung anhand
eines Strafregisterauszugs Auskiinfte erheben (Frage 33). Auf der Grundlage dieser Informationen
haben fast alle Kantone (91,7%) geantwortet, dass je hach Qualitéat der Anlassdelinquenz eine GA
nicht zum Vornherein ausgeschlossen ist (Frage 34). Zwei Kantone des Ostschweizer Konkordats
schliessend die GA jedoch aus, beim einen im Fall von Gewaltdelikten und beim anderen spezifischer
im Fall von Delikten geméss Artikel 64 StGB. Zudem betrachtet eine Mehrheit der Kantone (70,8%)
das Ruckfallrisiko als ein Kriterium fiir den systematischen Ausschluss der GA'® (Frage 35).

Neben dem Instrument des Strafregisterauszugs zur Unterstiitzung bei der Bestimmung des
Ruckfallrisikos erganzt die Mehrzahl der Kantone (66,7%), dass sie sich bei anderen Stellen
informieren (Frage 33), manche von ihnen (56,3%) auch ohne dafir systematisch die Zustimmung
der verurteilten Person einzuholen. Die Uberprifung der Vereinbarkeit der GA mit Verpflichtungen
gegeniiber anderen Partnern oder Massnahmen sorgt dafiir, dass die Regionalen Arbeitsvermittlungen
(im Folgenden: RAV) und die kantonalen 1V-Stellen (im Folgenden: IV-Stelle) zu den héufig
konsultierten Partnern zahlen. Wahrend die bei den RAV erhobenen Auskinfte wahrscheinlich Fragen
im Zusammenhang mit der Dauer der Rahmenfrist und dem Anspruch auf kontrollfreie Tage®’
betreffen, kommen bei den 1\VV-Stellen andere Faktoren ins Spiel, insbesondere hinsichtlich der
Eignung der Person fiir den Vollzug der Strafe in Form der GA.

Wie sieht die Praxis der Kantone hinsichtlich des 1V-Status der Person?® (Frage 40) aus? Mit
Ausnahme von zwei Kantonen, die angeben, dass sie bei vollen Renten keine GA gewéhren, tritt ein
Grossteil (durchschnittlich 70,8%) unabhangig vom Stand des I1\VV-Verfahrens oder dem Grad der
Rente auf das Gesuch ein. Die tbrigen Kantone (25%) haben angegeben, dass sie die Bewilligung von
GA im Fall von teilweiser Arbeitsfahigkeit, mit Zustimmung der IV-Stelle oder wenn ein geeigneter
Platz gefunden werden kann, akzeptieren.

In dieser Hinsicht erfolgt die Wahl des gemeinnltzigen Einsatzbetriebs flr Personen mit einer 1V-
Rente (Frage 41) in der Mehrzahl der Kantone (72,7%) je nach Einzelfall (entweder Einsatzbetrieb
mit angepassten VVoraussetzungen oder Standard-Einsatzbetrieb), wahrend nur ein Kanton diese
Personen ausschliesslich bei einem Einsatzbetrieb mit angepassten VVoraussetzungen platziert und die
ubrigen Kantone (22,7%) Standard-Einsatzbetriebe beauftragen.

13 LU: ab 100 Std.; JU, SZ und AG: ab 60 Std.; SO: ab 50 Std.; ZG: ab 40 Std.; FR: ab 24 Std.; OW, GL und AR:
Stundenzahl nicht prazisiert.

14 Der Kanton TG trifft die verurteilte Person bei Strafen ab 3 Monaten Freiheitsentzug.

15 Dies gilt im Kanton GR.

16 Siehe Art. 79a Abs. 1 StGB, Art. 6 des Reglements der CLDJP vom 30. Marz 2017 (iber die GA und Art. 1.3 der
Richtlinien der Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweiz
vom 31. Marz 2017.

17 d.h. nicht mehr als 8 Stunden GA pro Woche (Freizeit nicht eingeschlossen). SECO, AVIG-Praxis ALE B 270a.

18 Petit Commentaire CP (S. 605, 111.16): «Die gemeinniitzige Arbeit setzt ausserdem voraus, dass die verurteilte Person
arbeitsfahig ist (BGE 134 1V 97 E. 6.3.3.2) und dass die Arbeit mit seiner personlichen Situation vereinbar ist.».
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Unabhéngig vom Gesundheitszustand der gesuchstellenden Person und der Art des gemeinniitzigen
Einsatzbetriebs kann sich zu diesem Zeitpunkt flir die Behorde auch die Frage der
Nichtberufsunfallversicherung (Frage 62)° stellen. Wahrend eine Minderheit der Kantone (20,8%)
angeben, diesen Aspekt bei der Analyse des Dossiers nicht zu berlcksichtigen, gewahren zwei
Kantone keine GA, falls eine solche Versicherung fehlt (8,3%). Fur die anderen Kantone (70,8%)
sollte die Person Uber eine Unfallversicherung verfligen; ansonsten verfligt der Kanton uber eine
Ersatzversicherung.

Auch die kantonalen Migrationsbehérden z&hlen zu den institutionellen Partnern, die kontaktiert
werden koénnen, da in den Deutschschweizer Konkordatsrichtlinien die Aufenthaltsbewilligung zu den
personlichen Voraussetzungen zéhlt. Die meisten Deutschschweizer Kantone (88,2%) wenden diese
Anforderung an. Auf lateinischer Seite hat die Konferenz der fiir den Vollzug von Strafen und
Massnahmen zustandigen kantonalen Behdrden der lateinischen Schweiz infolge eines
Bundesgerichtsentscheids?® mit Entscheid vom 19. April 2019 diesen Absatz aufgehoben. Aus den
Ergebnissen der Umfrage geht jedoch hervor, dass uber die Hélfte der lateinischen Kantone (57,1%)
das Vorliegen eines gultigen Aufenthaltsrechts weiterhin als eine zwingende Voraussetzung zur
Bewilligung einer GA erachten (Frage 36). So gibt die grosse Mehrheit (79,2%) der Schweizer
Kantone an, dass sie diese Bedingung flr die Bewilligung der GA berlicksichtigt.

Die Ansichten sind jedoch etwas geteilter, sofern der Aufenthalt der verurteilten Person in der
Schweiz migrationsbehoérdlich nur geduldet wird - weil die Vollstreckung einer Ausschaffung
nicht méglich ist - jedoch kein Aufenthaltsrecht besteht (Frage 37). So gibt rund die Halfte der
Kantone (54,2%) an, dass sie auf solche Gesuche nicht eintritt, wahrend die andere Halfte diese in
Betracht zieht (45,8%), eine gewisse Zahl (45,5%) davon allerdings nur, sofern die kantonale
Migrationsbehoérde ihre Zustimmung gibt.

Eine weitere Besonderheit im Bereich der Einwanderung betrifft die GA-Gesuche von Personen, die
uber eine Grenzgéangerbewilligung (G - EU/EFTA)? (Frage 38) verfligen. Zwei Drittel der Kantone
(66,7%) antworten, dass die Bewilligung in diesem Fall méglich ist. Von den vierzehn Kantonen, die
Grenzen zu anderen Landern aufweisen, haben zehn diese Mdéglichkeit bejaht.

Mit der Analyse der personlichen Bedingungen soll auch beurteilt werden, welche besondere
Vollzugsform am geeignetsten ist. Die sozio-professionelle Situation der gesuchstellenden Person
kann sich ndmlich zwischen dem urspriinglichen GA-Gesuch und der Bearbeitung des Dossiers
verandern (zum Beispiel Wiederaufnahme einer beruflichen Tétigkeit). Diese Situation kann auch bei
einer Delegation der Strafe auftreten. Von den Kantonen, die bereits mit diesem Fall konfrontiert
waren, geben fast drei Viertel (70%) an, dass es ihm Rahmen der Delegation einer in Form von GA
zu verbussenden Strafe vorkommen kann, dass nach der Prifung der Situation schlussendlich
eine elektronische Uberwachung (EM) zum Einsatz kommt, obwohl die Bedingungen fur die
Gewahrung der GA immer noch erfillt sind (Frage 29). In dieser Situation erfolgt die EM in einem
Grossteil der Kantone (71,4%) jedoch nur, falls die Person dies beantragt und/oder nur mit
grundséatzlicher Einwilligung des delegierenden Kantons.

19 Laut Art. 2 Abs. 2 des Entscheids der CLDJP vom 9. November 2017 betreffend die Unfallversicherung der verurteilten
Personen: «Wenn die verurteilte Person ihre Strafe in Form von gemeinniitziger Arbeit vollzieht, hat sie sich selbst gegen
Unfélle zu versichern».

20 Es handelt sich um den Entscheid 6B_726/2018, inshesondere Erwagung 2.3: Link

21 Laut dem Code annoté de droit des migrations, vol. 11, Loi sur les étrangers (LEtr), éd. Stampfli, Berne 2017, ad art. 41, p.
384, N 6. et 7.): «Absatz 1 [von Art. 41 AIG] verankert den Grundsatz, dass jede Person mit der Bewilligung auch einen
entsprechenden Ausweis erhalt, wobei unter Bewilligung ein Aufenthaltsrecht zu verstehen ist.» und N 7. «Art. 71 i.V.m. Art.
71a VZAE ergeben eine Palette von Ausweisen, insbesondere:

—(...) Ausweis G.: Grenzgingerbewilligung nach Art. 35 AIG; (...)».
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KATEGORIE 7: BEWILLIGUNG DER GA

Nachdem die Analyse des Dossiers abgeschlossen ist, wie gestaltet sich die Etappe der Bewilligung
der GA?

Zunéchst betrachten wir die Entscheide unter Anwendung des alten Strafgesetzbuches (vor 2018).
Welche Stelle ist heute fur den Entscheid Uber ein GA-Gesuch aufgrund einer Busse/Geldstrafe
zustandig, wenn die Sanktion vor 2018 rechtskréaftig wurde (Frage 32)? Bei 58,3% der Kantone
handelt es sich um die VVollzugsbehdrde resp. andere Verwaltungseinheit?? und beim Rest (41,7%)
liegt dieser Entscheid weiterhin in der Zustandigkeit der Staatsanwaltschaft/Justizbehorde?.

Bei der Frage in welcher Form das GA-Gesuch bewilligt wird (Frage 15), Uberlassen die
Konkordatsrichtlinien die Wahl den Kantonen?*; die grosse Mehrheit (83,3%) nutzt dazu einen
beschwerdeféhigen Entscheid. Die Gbrigen Kantone erteilen die GA-Bewilligung in der Regel in
Briefform, ohne Rechtsmittelbelehrung. Neun der Kantone, die unter diese beiden Kategorien fallen,
verwenden auch eine Arbeitsvereinbarung. Ein einziger Kanton verwendet schliesslich nur die
Arbeitsvereinbarung, um den Entscheid flr den Vollzug in Form von GA zu formalisieren.

Wird auch eine Sozialbetreuung in Form von Weisungen und/oder Bewahrungshilfe angeordnet
(Frage 16)? Wahrend ein einziger Kanton die Bewilligung der GA systematisch von der Anordnung
von Weisungen und/oder einer Bewahrungshilfe abhéngig macht, antwortet die Mehrzahl der Kantone
(60,9%), dass sie diese nie mit der Bewilligung der GA verbinden. Die anderen Kantone nutzen diese
abhéngig vom Einzelfall (in 1 bis 5% der GA-Bewilligungen) oder abhangig von der Grundsanktion.

Laut Artikel 79a Absatz 5 StGB gilt eine Frist von hdchstens einem Jahr bzw. hichstens zwei
Jahren fr die volistandige Leistung der GA (Frage 63). Laut den Antworten der Kantone kann
diese Frist jedoch bei 43,5% von ihnen Gberschritten werden?,

Ab wann lauft diese Frist (Frage 64)? Bei der Mehrheit der Kantone (43,5%) lauft diese Frist ab der
ersten gemeinniitzigen Arbeitsstunde, wahrend fur 30,4% der Kantone das Datum des
Bewilligungsentscheids massgebend ist (darunter ein Kanton, der prazisiert, dass es sich um das
Inkrafttretensdatum dieses Entscheids handelt). In vier Kantonen lauft die Frist ab dem Abschluss des
Vollzugsplans. Ein Kanton gibt schliesslich an, dass die Frist ab dem geplanten ersten Arbeitstag lauft.

Ist die Bewilligung einer GA eigentlich die Regel oder die Ausnahme (Frage 17)? Alle Kantone
betrachten die Bewilligung einer GA als die Regel, mit einem Anteil von 78% bis 100% der
eingegangenen GA-Gesuche.

Zudem besteht in den meisten Kantonen (81%) kein Unterschied zwischen dem Prozentsatz der
Bewilligung bei einer Freiheitsstrafe und einer Busse/Geldstrafe (Frage 18). In den Kantonen, wo
ein Unterschied besteht, werden die Bussen/Geldstrafen haufiger in GA umgewandelt als die
Freiheitsstrafen.

KATEGORIE 8: GEMEINNUTZIGE EINSATZBETRIEBE

Nachdem der Bewilligungsentscheid erteilt wurde, muss die Behdrde noch fur die Organisation der
GA sorgen. Die Umsetzung dieser VVollzugsform basiert weitgehend auf der Zusammenarbeit und der

22 Art. 388 Abs. 3 StGB: «Die Bestimmungen des neuen Rechts tiber das Vollzugsregime von Strafen und Massnahmen sowie
Uber die Rechte und Pflichten des Gefangenen sind auch auf Tater anwendbar, die nach bisherigem Recht verurteilt worden
sind».

23 Siehe Art. 36 Abs. 4 aStGB.

24 Siehe Art. 2.2, A. der Richtlinien der Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der
Nordwest- und Innerschweiz vom 31. Mérz 2017 und Art. 10 des Reglements der CLDJP vom 30. Mérz 2017 uber die GA.
25 |_aut Petit commentaire CP (p. 606, V.23), «ist die verurteilte Person ohne eigenes Verschulden nicht in der Lage, die
gemeinniitzige Arbeit zu vollziehen, hat die Behdrde dies zu berticksichtigen und allenfalls die gesetzlich festgelegte Frist um
ein oder zwei Jahre zu verlangern, namentlich wenn die Person ein Arztzeugnis oder ein Krankendossier vorlegt.»
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Verfligbarkeit von gemeinniitzigen Einsatzbetrieben. Zu diesem Thema sind die Kantone im
Durchschnitt der Ansicht, dass die Rekrutierung neuer gemeinndtzigen Einsatzbetriebe (Frage 47)
von moderater Schwierigkeit ist. 30,4% der Kantone betrachten die Rekrutierung als schwierig.
Effektiv betragt die Grosse des kantonalen Netzwerks (Frage 42) durchschnittlich 78,8
gemeinnitzige Einsatzbetriebe (der Medianwert liegt bei 50 Einsatzbetrieben pro Kanton).

Die Zahl der gemeinnttzigen Einsatzbetriebe, mit denen eine regelmassige Zusammenarbeit
besteht (> 5 Dossiers pro Jahr) (Frage 43) weist hingegen einen Medianwert von 10 auf.

Das Strafgesetzbuch erwahnt die verschiedenen Arten von Einsatzbetrieben, bei denen GA
geleistet werden kann? (Frage 44). Da jedoch keine Liste mit einem vollstandigen Katalog dieser
Strukturen besteht, haben wir nach den Praktiken der Kantone in diesem Bereich gefragt. Neben den
anerkannten Offentlich-rechtlichen gemeinndtzigen Institutionen beauftragen von den Kantonen, die
angegeben haben, mit privatrechtlichen gemeinnditzigen Institutionen zusammenzuarbeiten, 91,3% der
Kantone Vereine oder Stiftungen mit gemeinnitzigen Aufgaben geméss Art. 60 des
Zivilgesetzbuches. 39,1% der Kantone arbeiten mit Aktiengesellschaften, die Zwecke des 6ffentlichen
Dienstes verfolgen und 21,7% der Kantone platzieren GA leistende Personen sogar bei
Privatunternehmen, die im Auftrag einer gemeinniitzigen Institution tatig sind?’. Ein kleiner Anteil der
Kantone (16,7%) gibt schliesslich an, eine Struktur, die spezifisch GA leistende Personen
beschaftigt (Frage 45) zu verwalten, wobei diese nicht der einzige kantonale Arbeitgeber fiir GA ist.

Die Verfugbarkeit namentlich auf der Ebene der Ausbildung und Betreuung der GA leistenden
Personen kann die Frage nach der Kostenlosigkeit, Spesenvergiitung oder gar Entschadigung der
Einsatzbetriebe, welche GA-Leistende beschaftigen (Frage 46), aufwerfen. In 9 Kantonen besteht
ein jahrliches Budget fiir diese Ausgaben?,

Das Strafgesetzbuch eréffnet schliesslich auch die Mdglichkeit, eine GA leistende Person bei einer
hilfsbedurftigen Person zu platzieren (Frage 49). Allerdings scheint diese Option kaum genutzt zu
werden, nur zwei Kantone haben angegeben, sie bereits verwendet zu haben?®. Aus den erhobenen
Daten geht hervor, dass die meisten Kantone (87,5%) keine Ausflihrungsbestimmungen (Frage 50)
zu dieser speziellen Form erlassen haben.

KATEGORIE 9: ORGANISATION DES VOLLZUGS

Wie erfolgt die Platzierung der GA leistenden Personen bei den gemeinnitzigen Einsatzbetrieben
(Frage 48)?

Das am héufigsten angewandte Vorgehen (66,7%) besteht darin, die Person zu einem Gespréach mit
dem GA-Mitarbeitenden aufzubieten. Darauf folgt bei 33,3% der Kantone das Aufgebot der GA
leistenden Person bei einem gemeinnlitzigen Einsatzbetrieb ohne vorgédngige Absprache. 25% der
Kantone fordern die GA leistende Person schliesslich auf, einen gemeinniitzigen Einsatzbetrieb zu
kontaktieren, der auf einer ihr zuvor ausgehéndigten Liste enthalten ist, und 20,8% der Kantone geben
an, entsprechend vorzugehen, jedoch nach einem Gesprach mit dem GA-Mitarbeitenden.

Diese Daten zeigen, dass in einem Kanton mehrere verschiedene VVorgehensweisen fur die Platzierung
verwendet werden kdnnen. Bei den 10 Kantonen, die mehrere Vorgehensweisen nutzen, wird die
Wahl entweder durch die Dauer der Strafe (zum Beispiel flihren manche Kantone ab einer
Mindestanzahl von GA-Stunden, d.h. mehr als 24 Stunden oder mehr als 40 Stunden ein Gesprach

% Siehe Art. 79a Abs. 3 StGB.

27 Es handelt sich um die Kantone ZG, TG, AG und AR.

28 7H: iiber 1 Mio. pro Jahr; BE: bis CHF 700°000/Jahr; FR: von CHF 60'000 bis 100'000/Jahr; LU: CHF 60°000/Jahr; NE:
CHF 50'000/Jahr; TI: CHF 20'769/Jahr; JU: ohne Prézisierung; ZG: im Rahmen der Kosten im Zusammenhang mit dem
Strafvollzug; VD: «Lohnmasse in der Hohe von 4 VZA Arbeitsagogiker/Jahr».

29 LU: Begleitung einer Person, Arztbesuch; AG: Hilfe bei der Entsorgung und Reinigung von Wohnungen, die infolge einer
Ausweisung gelehrt wurden (in Anwesenheit eines ehemaligen Gemeinderates).
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durch), die Art der Strafe (zum Beispiel ab 3 Monaten Freiheitsentzug) oder durch das Profil der
Person bestimmt (zum Beispiel werden in einem Kanton Asylsuchende und Personen, die Diebstahle
oder Sexualdelikte begangen haben, direkt bei einem gemeinnltzigen Einsatzbetrieb vorgeladen, in
einem anderen Kanton geschieht dies bei den IV-Rentnern und Arbeitslosen).

Der Kanton Zurich erwahnt schliesslich unter den «anderen» Vorgehensweisen fiir die Platzierung
seine Partnerschaft mit der Stiftung zsge®. (Zu kurzen Strafen) verurteilte Personen kénnen ohne
Voranmeldung vorbeikommen und die Stiftung kiimmert sich um den Kontakt mit der
Bussenanlaufstelle und der Strafvollzugsbehérde.

Die Reglemente und Richtlinien der Konkordate verlangen, dass die GA leistende Person ihre
Zustimmung geben muss, damit die Anlassdelinquenz dem gemeinnutzigen Einsatzbetrieb
mitgeteilt wird (Frage 61). Diese Bedingung ist zwar legitim, ruft jedoch das Problem des Schutzes
sensibler Daten und nebenbei auch das Risiko einer Stigmatisierung der GA leistenden Person hervor.

Neun Kantone geben an, dass sie die Anlassdelinquenz systematisch mitteilen. Zehn Kantone tun dies
auf Nachfrage des gemeinniitzigen Einsatzbetriebs und in acht Kantonen hangt die Weitergabe der
Informationen von der Beurteilung der fallflihrenden Person ab. Nur ein Kanton gibt an, dass er die
Anlassdelinquenz nicht mitteilt, wenn die GA leistende Person ihn darum ersucht®.

Da die GA naturgemass eine Strafvollzugsform ist, die Reisen, Mahlzeiten ausser Haus und in einigen
Fallen gar den Erwerb von Arbeitsausristung mit sich bringt, kann sich die Frage einer allfalligen
Beteiligung an den Kosten im Zusammenhang mit dem Vollzug der GA (Frage 60) stellen. Die
Konkordatsrichtlinien sind Klar in diesem Punkt (die verurteilte Person hat die Kosten im
Zusammenhang mit der Leistung der GA selbst zu tragen), und die meisten Kantonen folgen ihnen
ausnahmslos (91,7%). In zwei Kantonen sind Ausnahmen moglich®.,

KATEGORIE 10: VOLLZUGSMODALITATEN DER GA

Nachdem ein geeigneter gemeinniitziger Einsatzbetrieb gefunden wurde, kann der eigentliche Vollzug
der GA beginnen. Hier stellen sich neue Fragen zu den Vollzugsmodalitaten der GA.

Laut Petit commentaire CP (S. 605, 111.16), «die Art der angeordneten GA muss mit der Austibung der
Erwerbstatigkeit der verurteilten Person vereinbar sein. Diese muss die GA wéhrend der Freizeit, am
Abend oder an den Wochenenden leisten kdnnen (BBI 1999 11 1979 2026). Die GA setzt unter anderem
voraus, dass die verurteilte Person arbeitsfahig ist (BGE 134 1V 97, E. 6.3.3.2) und dass die Arbeit mit
ihrer personlichen Situation vereinbar ist.». Diesbeziiglich ist die Mehrheit der Kantone (60,9%) der
Ansicht, dass die GA-Stunden der Gesetzgebung zum Schutz der Arbeitnehmer unterliegen,
insbesondere was die Arbeits- und Ruhezeiten angeht®® (Frage 51).

Wahrend des Vollzugs der GA fiihrt kein Kanton systematisch Betreuungs-/Sozialgesprache mit
der GA leistenden Person durch (Frage 19), die Mehrheit (66,7%) nutzt solche Gesprache, wenn die
Umstande dies erfordern (z.B. je nach Komplexitét der Situation, Schwierigkeiten der GA leistenden

%0 hitps://bussenanlaufstelle.ch/

3L Einige Kantone wenden je nach Situation unterschiedliche Praktiken an, was erklért, dass die Zahl der Antworten >24 ist.
32 Konkret ibernimmt BS die Kosten im Rahmen der Arbeit, die im Vollzugszentrum Klosterfiechten in der Abteilung
Gértnerei geleistet wird. ZH beteiligt sich an den Kosten, zum Beispiel flr die Reisen von vorldufig aufgenommenen
Personen, die nur eine Nothilfe erhalten.

33 Art. 375 Abs. 3 StGB halt folgendes fest: «Die gesetzlich bestimmte Hochstarbeitszeit darf durch die Leistung
gemeinnitziger Arbeit (iberschritten werden. Die Vorschriften liber Arbeitssicherheit und Gesundheitsschutz bleiben
anwendbar.»
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Person usw.). Diese Situationen betreffen jedoch nur einen geringen Anteil der GA-Betreuungen,
der auf 2 bis 30% geschatzt wird,

Neben der Frage zur Durchfiihrung von Betreuungs-/Sozialgesprachen mit der GA leistenden Person
stellt sich auch jene des Abhaltens von Standortsitzungen mit den gemeinnutzigen Einsatzbetrieben
wahrend des Vollzugs der GA. Neben der restaurativen Natur der GA ist es namlich wichtig, dass die
den Tatern anvertrauten Aufgaben von gesellschaftlichem Nutzen sind und dies, ohne dass die
zusatzliche Arbeitslast des gemeinniitzigen Einsatzbetriebs «den Dienstbetrieb erschwert, so dass die
Zusammenarbeit ein offensichtlich ungeniigendes Interesse aufweist, um seine Anstellung zu
rechtfertigen» (Petit commentaire CP, p. 605, 111.16). In dieser Hinsicht ist das Abhalten von
Standortsitzungen mit den gemeinndtzigen Einsatzbetrieben wéahrend des VVollzugs der GA
(Frage 20) eine nur selten (58,3%), oder gar nie (41,7%) genutzte VVorgehensweise.

Schliesslich beurteilen die Kantone ihre Haltung beztglich des Vollzugs der GA (Frage 70)
mehrheitlich als tolerant (58,3%), indem bei Verstossen gegen die Arbeitspflicht mehrere Chancen
eingerdumt resp. bei Schwierigkeiten mit dem gemeinntzigen Einsatzbetrieb ein Wechsel desselben
ermdglicht wird usw. Inwiefern widerspiegelt diese Praxis den Willen, die Alternativen zu den
Freiheitsstrafen zu fordern, den schéadlichen Charakter der kurzen Freiheitsentziige sowie die
wesentlichen dadurch verursachten Kosten zu bek&mpfen und die sozial konstruktive und restaurative
Natur der GA zu verbreiten?

KATEGORIE 11: SITUATIONSANDERUNG WAHREND DEM GA-VOLLZUG

Es kommt nicht selten vor, dass sich die personliche Situation der GA leistenden Person im Verlauf
des GA-Vollzugs verandert, insbesondere ihre berufliche, gesundheitliche oder administrative
Situation (gegeniiber den Migrationsbehdrden) oder auch eine Anderung der rechtlichen Lage (zum
Beispiel in Verbindung mit der Umwandlung unbezahlter Bussen oder Geldstrafen in eine
Ersatzfreiheitsstrafe oder der Eroffnung einer Strafuntersuchung). Diese Aspekte kdnnen sich auf die
Fortsetzung der GA auswirken.

Zunéchst stellt sich die Frage, ob auch wenn die Mdglichkeit von der Vollzugsform der GA zum
EM zu wechseln und umgekehrt durch das Gesetz nicht formell vorgesehen ist®*, ein solcher
Wechsel zugelassen wird (Frage 53). Im Fall einer urspriinglichen Freiheitsstrafe akzeptiert eine
grosse Mehrheit der Kantone (62,5%) einen solchen Wechsel*®.

Falls der verurteilten Person wahrend des Vollzugs der GA das Aufenthaltsrecht aberkannt
wird (Frage 39), ist ein Drittel der Kantone der Ansicht, dass diese Situation zu einem Abbruch der
GA Anlass gibt (37,5%), die Mehrheit der Kantone fuhrt eine neue Analyse der Situation durch
(54,2%), wahrend zwei Kantone (8,3%) die Fortsetzung der GA erlauben.

Bei den Folgen der Kumulierung einer Ersatzfreiheitsstrafe wahrend des Vollzugs der GA
(Frage 57) besteht in der Praxis kein Konsens auf Schweizer Ebene®’. Meistens filhrt diese Situation

34 Laut dem von Andrews, Bonta und Hoge (1990) entwickelten Risk-Need-Responsivity (RNR)-Modell legt das Prinzip des
«Risk» nahe, dass eine erhdhte Uberwachung bei den Tétern erforderlich ist, bei denen ein hohes Risiko bestent, neue Delikte
zu begehen. Auf der anderen Seite missen jene Téter, die ein geringes Risiko aufweisen, nur wenig oder gar nicht iberwacht
werden. Ist dies nicht der Fall, kann sich die Uberwachung als kontraproduktiv erweisen und eine Verschwendung der
eingesetzten Ressourcen mit sich bringen.

3 In Anwendung von Art. 79a Abs. 6 StGB: «Soweit der Verurteilte die gemeinniitzige Arbeit trotz Mahnung nicht
entsprechend den von der Vollzugsbehdrde festgelegten Bedingungen und Auflagen oder nicht innert Frist leistet, wird die
Freiheitsstrafe im Normalvollzug oder in der Form der Halbgefangenschaft vollzogen».

3 Fur weitere Angaben zu den Bedingungen flr einen solchen Wechsel der Vollzugsform siehe Tabelle 53a. Der zu diesem
Thema angefragte Generalsekretar des Konkordats der lateinischen Schweiz hat am 8. Januar 2020 ein Rechtsgutachten
abgegeben, auf das wir unsere Leser verweisen.

37 Laut Art. 13 Abs. 1 des Reglements der CLDJP vom 30 Marz 2017 (ber die GA und Art. 3.1 der Richtlinien der
Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweiz vom 31. Mérz
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zu einem Unterbruch der GA mit Fristansetzung zur Begleichung der offenen Forderung (50%) oder
zum Abbruch der GA (40,9%). In sieben Kantonen von 22 (31,8%) hat diese Kumulierung keine
Auswirkung auf die laufende GA, sofern die GA anstelle einer Busse oder Geldstrafe geleistet wird,
da in diesem Fall kein gemeinsamer Vollzug gemass Artikel 4 V-StGB-MStG stattfindet®. 13,6% der
Kantone entscheiden sich schliesslich fur den Aufschub des Vollzugs der Ersatzfreiheitsstrafe zu
Gunsten der GA.

Das Eroffnen einer neuen Strafuntersuchung (Frage 58) kann auch zu einer Uberpriifung der
personlichen Bedingungen der verurteilten Person fiihren, insbesondere im Zusammenhang mit dem
Ruckfallrisiko®. Jedoch besteht nur in zwei Kantonen (9,1%) die Praxis, die GA bis zum Abschluss
der Strafuntersuchung zu unterbrechen. Fiir 50% der Kantone tiberwiegt die Unschuldsvermutung und
die GA wird daher nicht unterbrochen. In 40,9% der Kantone erfolgt schliesslich der Abbruch der
Vollzugsform der GA, insbesondere, wenn die GA leistende Person in Untersuchungshaft genommen
wird, wenn die Delikte von besonderer Schwere sind oder wenn die angeklagte Person die ihr
vorgeworfenen Delikte bereits zugegeben hat®.

Wahrend des Vollzugs der GA mussen die Kantone schliesslich die Verjahrung der Strafe gemass den
geltenden Gesetzesbestimmungen beriicksichtigen®. Tritt wahrend des Vollzuges (mindestens 8
Stunden pro Woche sind geleistet) der GA in Bezug auf die Grundsanktion die
Vollstreckungsverjéhrung ein (Frage 59), setzen acht Kantone (36,4%) den Vollzug der GA fort,
wahrend vier (18,2%) die GA nur fortsetzen, wenn es sich bei der Grundsanktion um einen
Freiheitsentzug handelt. Die ibrigen Kantone (45,4%) brechen die GA ab, ungeachtet einer noch zu
erbringenden Leistung zur vollstdndigen Strafverbussung.

KATEGORIE 12: BEDINGTE ENTLASSUNG

Mit dem Inkrafttreten der Anderung des Strafgesetzbuches am 1. Januar 2018 wurde eine Neuerung
beim Vollzug der GA eingefuhrt, ndmlich die Mdglichkeit, unter gewissen Bedingungen eine bE zu
gewahren®,

Laut Rechtsprechung des Bundesgerichts*® stellt die bE die Regel und ihre Verweigerung die
Ausnahme dar (Frage 25). Dieser Grundsatz wird auch durch die Praxis bestatigt. Nur ein Kanton
(4,3%) gibt an, die bE in weniger als 50% der Falle zu bewilligen, wahrend in den anderen Kantonen
diese Bewilligung in tiber 50% der Entscheide (52,2%) oder gar in 100% der Falle (43,5%) erfolgt.

Im Gegensatz zu den anderen Strafvollzugsformen ist der Zeitpunkt der Prifung einer bE (Frage
21), oder praziser der letzte Tag der GA nicht unbedingt im Voraus bekannt, da es h&ufig vorkommt,
dass Planungsanderungen wahrend des Vollzugs der GA erfolgen. Wie gehen die Kantone mit dieser
Besonderheit um? Gegen 60% der Kantone (58,3%) warten bis zum Zeitpunkt, zu dem die Person

2017, «hat das Hinzukommen einer Ersatzfreiheitsstrafe fiir eine Busse oder Geldstrafe wahrend des laufenden Vollzugs der
GA in der Regel deren Abbruch zur Folge.».

38 Dieser Fall ist namentlich im Kommentar zu Art. 1 Abs. 3 des Reglements der CLDJP vom 30. Méarz 2017 iiber die GA
und zu Art. 1.1 Bst. A) der Richtlinien der Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der
Nordwest- und Innerschweiz vom 31. Marz 2017 vorgesehen: «Dieser Ausschluss gilt auch, wenn Ersatzfreiheitsstrafen
gemeinsam mit Freiheitsstrafen zu vollziehen sind.».

39 Laut Petit commentaire CP (S. 604, 11.B.9), «damit eine GA bewilligt wird, darf die Prognose fiir die verurteilte Person
nicht negativ sein: das Ruckfallrisiko (...) muss objektiv und realistischerweise ausgeschlossen sein».».

40 Nur die wichtigsten Grinde fiir den Abbruch sind oben aufgefiihrt. Firr weitere Details siehe Tabelle 58.

41 Art. 99 Abs. 1 StGB legt die Verjahrungsfristen fir die Freiheitsstrafen, Geldstrafen und anderen Strafen fest und Art. 99
Abs. 2 Bst. a StGB die Bedingungen, unter denen diese Frist im Fall eines ununterbrochenen Vollzugs einer Freiheitsstrafe
oder einer Kumulierung von Strafen verlangert werden kann. Die Modalitaten fir die Verjédhrung einer Busse sind
schliesslich in Art. 109 StGB enthalten.

“2 Siehe Art. 43 StGB, Art. 86 StGB, Art. 21 des Reglements der CLDJP vom 30. Méarz 2017 iiber die GA und Art. 6.1 der
Richtlinien der Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweiz
vom 31. Mdrz 2017.

43 Siehe BGE 133 1V 201, E. 2.2.
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zwei Drittel ihrer Strafe verbisst hat, bevor sie die Prifung der bE vornehmen, wahrend die tibrigen
Kantone (41,7%) vor der Verblssung der zwei Drittel aktiv werden.

Hinsichtlich der Kompetenzen im Falle eines rechtshilfeweisen Vollzuges bleibt der Entscheid
Uber die bE (Frage 28) vorwiegend beim delegierenden Kanton** (82,6%). Rund die Halfte der
delegierenden Kantone (52,6%) verlangt eine Vollzugsberichterstattung vom Vollzugskanton
(Frage 30), mit einer Frist, die mehrheitlich zwischen 3 und 6 Wochen vor den zwei Dritteln der
Strafe betrégt, wéahrend die andere Halfte (47,4%) die Strafe zum Zeitpunkt der zwei Drittel
unterbricht.

Auch in der Frage des Zeitpunkts des Beginns der Probezeit (Frage 23) bestehen unterschiedliche
Praktiken. Etwas mehr als die Halfte der Kantone (56,5%) geben an, dass dieser mit dem Datum des
Entlassungsentscheids tbereinstimmt, wéhrend er in den tbrigen Kantonen (43,5%) dem letzten Tag
der GA entspricht®,

Wahrend im Fall des Vollzugs der Strafe im Normalvollzug die Behérde sich auf den Bericht der
Anstaltsleitung stiitzt, um eine differenzierte Prognose im Rahmen der Priifung der bE zu stellen
(Frage 22), wie haben die Kantone ihre Praxis an den besonderen Kontext der GA angepasst? Die
GA-Richtlinien*” empfehlen, diesen Bericht durch das Stundenkontrollblatt und eventuell durch die
Beurteilung der Qualitat der geleisteten Arbeit zu ersetzen. Praktisch alle Kantone (95,8%) stiitzen
sich effektiv auf das Stundenkontrollblatt und viele von ihnen zusétzlich auf einen Bericht des
gemeinnitzigen Einsatzbetriebs (66,7%). Je nach kantonaler Struktur verlangt knapp die Hélfte der
Kantone (45,8%) auch einen Bericht der Stelle, die fur die Betreuung des Vollzugs verantwortlich
zeichnet. Nur wenige Kantone (16,7%) stiitzen sich zusétzlich auf Berichte weiterer Arbeitspartner
wie Lernprogramme oder Therapien.

Wahrend das Strafgesetzbuch* besagt, dass die Bewahrungshilfe im Falle einer bE in der Regel
angeordnet wird und dass Weisungen erteilt werden kénnen (Frage 24), stellt diese Praxis nur fir
eine Minderheit der Kantone (26,1%) die Regel dar, wenn die Strafe in Form der GA vollzogen wird.

SCHLUSSFOLGERUNGEN

Nach Ansicht der Kantone wird die gemeinnitzige Arbeit ihrem Namen gerecht. So sind 70,8% von
ihnen der Meinung, dass diese Art von Strafe in Bezug auf die geleistete Arbeit (Frage 68) den
gemeinnitzigen Einsatzbetrieben und den GA leistenden Personen gleichermassen niitzt. Nur ein
Kanton findet, dass die gemeinniitzigen Einsatzbetriebe die «Gewinner» sind und fir einen Viertel
(25%) der Befragten profitiert in erster Linie die GA leistende Person.

Sollte die GA starker verbreitet werden (Frage 66)? 25% der Kantone finden, dass dies der Fall ist,
wahrend 8,3% der Kantone gegenteiliger Meinung sind. Fir die Mehrheit (66,7%) ist die aktuelle
Situation angemessen. Konnen die wiederkehrenden Schwierigkeiten (Frage 67), mit denen die
Praktiker konfrontiert sind, diese unterschiedlichen Ansichten erklaren? Als Information und ohne
Anspruch darauf, diese Frage umfassend beantworten zu kdnnen, sind es vor allem die Besonderheiten

44 Laut der Richtlinie der CLAE vom 20. Februar 2019 tber die Delegation von Strafen und Massnahmen innerhalb des
Konkordats der lateinischen Schweiz, «Bei Strafen von tiber drei Monaten hat der das Urteil fallende Kanton tber die
bedingte Entlassung zu entscheiden, welcher dem Vollzugskanton eine Frist flr die Vollzugsberichterstattung ansetzt. Der
Entscheid der zustéandigen Behdrde zur bedingten Entlassung wird dem Vollzugskanton systematisch zugestellt. ».

4 Art. 6.1 Bst. a der Richtlinien der Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der Nordwest-
und Innerschweiz vom 31. Marz 2017 besagt folgendes: «Die Probezeit beginnt mit der Eréffnung der Entlassungsverfligung
zu laufen, wenn in der Entlassungsverfligung der Beginn der Probezeit nicht ausdriicklich festgelegt wird ».

46 Siehe Art. 86 Abs. 2 StGB.

47 Siehe Art. 21 Abs. 1 Bst. b des Reglements der CLDJP vom 30. Mérz 2017 tiber die GA und Art. 6.1 der Richtlinien der
Ostschweizer Strafvollzugskommission und des Strafvollzugskonkordats der Nordwest- und Innerschweiz vom 31. Mérz
2017.

“8 Siehe Art. 87 Abs. 2 StGB.
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in Bezug auf das Profil der verurteilten Personen und die Notwendigkeit, fuir diese Profile geeignete
gemeinnitzige Einsatzbetriebe zu finden, welche die Praktiker zu beschaftigen scheinen. Dahinter
folgen die (zeitlichen) Ressourcen der verurteilten Personen, der Mangel an gemeinnitzigen
Einsatzbetrieben im Allgemeinen sowie die Arbeitslast der GA-Mitarbeitenden. Einige Kantone haben
ausserdem die Einschrankungen im Zusammenhang mit Covid, den Aufenthaltsstatus der GA-
Gesuchsteller, die Haltung gewisser verurteilter Personen, die gleichzeitig laufenden Strafverfahren
sowie die Organisation «kurzer» GA (zum Beispiel im Umfang von 4 Stunden) als Probleme genannt.

Konnten innovative Losungen (Frage 69) diesen wiederkehrenden Schwierigkeiten abhelfen? Wie
bei der vorangehenden Frage wurden verschiedene Antworten vorgeschlagen. In dieser Liste wurde
die Losung, die gemeinnitzigen Einsatzbetriebe zu entschadigen, von sieben Kantonen erwahnt
(29,2%). Die Mdglichkeiten, eine kantonale Struktur einzusetzen oder den Vollzug der GA mit
Lernprogrammen oder einer sozialen Betreuung zu verbinden, wurden von je vier Kantonen genannt
(16,7%). Zwei Kantone (8,3%) rechnen auch die flr diese Art von Programmen aufgewendete Zeit bei
den zu leistenden GA-Stunden an. Hingegen verwendet kein Kanton spezielle IT-Tools, mit denen
beispielsweise die Verfolgung der verfligbaren GA-Platze oder der Fortschritte der GA in Echtzeit
ermoglicht wirden.

Schliesslich wurden noch weitere Initiativen genannt. Der Kanton Basel-Stadt bietet etwa
wochentliche Sitzungen fir verurteilte Personen an, wo diese Auskiinfte zum Vollzug ihrer Strafe
erhalten kdnnen. Im Kanton Graubiinden kénnen GA mit einer Dauer von bis zu rund dreissig Stunden
innerhalb der Justizvollzugsanstalt Realta in Cazis geleistet werden. Der Kanton Bern erwéhnt
schliesslich, dass er bei den Sozialdiensten sowie im Rahmen von Suchtbehandlungsprogrammen die
GA gefordet hat.

Wir sind nun am Schluss dieser Untersuchung einiger der zahlreichen Facetten der GA angekommen.
Es bleibt uns hier nur, die GA-Mitarbeitenden und ihre Strukturen aufzufordern, ihren Einsatz fir
diese Strafvollzugsform fortzusetzen. Sowohl bei den Aspekten im Zusammenhang mit der
Information der Bevolkerung tber die Mdglichkeit des Strafvollzugs in Form von GA als auch bei den
Modalitaten fur die Fallfihrung und -betreuung oder bei der Platzierung bei den gemeinniitzigen
Einsatzbetrieben bestehen noch zahlreiche Entwicklungsmaglichkeiten!

Die Forderung eines positiven Images der GA bei der allgemeinen Bevolkerung (und im Bereich des
Justizvollzugs!), die Unterstiitzung durch Digitalisierung und Technologie bei der Vereinfachung
gewisser Verfahren, die Anerkennung und die Wertschdtzung der Mitglieder und Institutionen der
Gemeinschaft, die sich im Vollzug der GA einsetzen, kdnnten interessante Perspektiven darstellen!
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ANHANGE: TABELLEN 2021 SWISS GA SURVEY*

Kategorie 1: Profil der GA-Mitarbeitenden

Konkordat )
4. Geschlecht der . Nordwest- . Schweiz
(n=44) (n=40) (n=26)
Frauen 81.8% (36/44) 75% (30/40) 69.2% (18/26) | 76.4% (84/110)
Manner 18.2% (8/44) 25% (10/40) 30.8% (8/26) | 23.6% (26/110)
Total 100% (44/44) 100% (40/40) 100% (26/26) | 100% (110/110)
Konkordat )
3. Alter der GA- . Nordwest- . Schweiz
Mitarbeitenden Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
(n=7) (n210) (n=7)
20-35 Jahre 28.6% (2/7) 10% (1/10) 28.6% (2/7) 20.8% (5/24)
36-50 Jahre 71.4% (5/7) 90% (9/10) 42.8% (3/7) 70.8% (17/24)
51 und mehr Jahre 0% (0/7) 0% (0/10) 28.6% (2/7) 8.3% (2/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
5. Fur die GA Konkordat
bestimmter Anteil . Nordwest- . Schweiz
der Tatigkeit der Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
GA-Mitarbeitenden (n=7) (n=10) (n=7)
Vollstandig 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2% (1/24)
Teilweise* 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (7/7) 95.8% (23/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)

*Die wichtigsten Nebentétigkeiten der GA-Mitarbeitenden betreffen unter anderem die Priifung und Gewahrung
anderer Vollzugsoffnungen (HG und EM), die Verwaltung von Dossiers fur den Vollzug der Freiheitsstrafe,
soziale Begleitung, Strafregistereintragungen, Einziehen von Geldstrafen, Risikobeurteilungen geméss ROS-
Verfahren sowie weitere Tatigkeiten des Justizdepartements, von dem die Einheit abhangig ist. Seit der kirzlich
erfolgten BVSGP-Reform haben auch einige Kantone Zustandigkeiten in diesem Bereich erhalten.

sisches Diplom,
Technische

6. Ausbildungsstand Konkordat Schweiz
_ der (_BA- Lateinisch Nordwest-_ Ostschweiz (N=24)
Mitarbeitenden (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=10)
Lehre 57.1% (4/7) 80% (8/10) 71.4% (5/7) 70.8% (17/24)
Hohere Berufsbildung
(Eidgendssischer
Fachausweis/Eidgends 42.8% (3/7) 60% (6/10) 57.1% (4/7) 54.2% (13/24)

49 Vielen Dank an die ehemalige Kriminologie-Praktikantin Clémence Dorthe fiir die Unterstiitzung beim Vervollstandigen

der Datenbank.
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Hochschule oder
Fachschule)

Hochschulstudium

(Universitét oder 100% (7/7) 40% (4/10) 28.6% (2/7) 54.2% (13/24)

Fachhochschule)

7. Konkordat
Ausbildungsdisziplin . Nordwest- . Schweiz
en der GA- Lateinisch . Ostschweiz (N=23)
: . _ Innerschweiz -

Mitarbeitenden (n=7) (n=9) (n=7)

Kaufménnische 0 0 0 0
Tatigkeiten 71.4% (5/7) 77.8% (7/9) 71.4% (5/7) 73.9% (17/23)
Padagogik 28.6% (2/7) 11.1% (1/9) 28.6% (2/7) 21.7% (5/23)

Soziale Arbeit 57.4% (4/7) 44.4% (4/9) 42.9% (3/7) 47.8% (11/23)

Kriminologie 42.9% (3/7) 11.1% (1/9) 14.3% (1/7) 21.7% (5/23)
Psychologie 42.9% (3/7) 11.1% (1/9) 0% (0/7) 17.4% (4/23)
Recht 42.9% (5/7) 22.2% (2/9) 14.3% (1/7) 34.8% (8/23)
Weitere* 0% (0/7) 22.2% (2/9) 42.9% (3/7) 21.7% (5/23)

*Die anderen Ausbildungsdisziplinen von GA-Mitarbeitenden sind Polizei und Grenzschutz sowie eine

Fachperson fir Justizvollzug.

65. Sind die im Konkordat
Bereich der GA zur Schweiz
Verflgung gestellten | | ateinisch Inﬁz:gg\rl:;te-iz Ostschweiz (N=24)
Ressourcen (n=7) (n=7)
ausreichend? (n=10)
Nein 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Eher nicht 0% (0/7) 40% (4/10) 14.2% (1/7) 20.8% (5/24)
Eher ja 100% (7/7) 20% (2/10) 42.9% (3/7) 50% (12/24)
Ja 0% (0/7) 40% (4/10) 42.9% (3/7) 29.2% (7/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
Kategorie 2: Fir die GA zustandige kantonale Strukturen
1. Anzahl der fur den Konkordat Schweiz
Vollzug der GA Lateinisch AL Ostschweiz (N=24)
zustandigen Stellen (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=10)
1 42.8% (3/7) 70% (7/10) 85.7% (6/7) | 66.7% (16/24)
2 28.6% (2/7) 30% (3/10) 14.3% (1/7) 25% (6/24)
3 28.6% (2/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
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2. Aufgabenmanagement pro Entitat

Nachfiithrung
k= q der
'g Behandlung |Delegation an| Vorladung zu »Entscheid» SLIA;he nach " oKrz::g":- Verfahren Modalititen Ifanet‘izlneilc:;u; Be\{vz’:hrungsh
St | | e |t S | e | i | | e | S |,
Verhaltens-
NE 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 anwe'zunge”
JU 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 6]
g VD 4 4 7 4 7 4 7 4 4 ) 4
qs, GE 4 4 6] 4 5 5 5] 4 4 6] 6]
ﬁ VS 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
FR 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Tl 3 ) B) 8 5 ) D) 8 3 3 B)
BS 4 4 7 4 7 7 7 7 4 4 7
~ ZG 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
2 sz 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
'§ LU 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
g [BE 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
TT, oW 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
g |Ac 4 4 4 4 4 4 4 4 2 4 4
-*g UR 5 ) D) 4 5 ) ) 5) 4 4 D)
= NW 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
SO 5 4 D) 5) 5 5] 5 5) 5 4 D)
SH 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
GL 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
'§ GR 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
S TG 4 4 5] 4 4 4 4 4 4 4 5]
ﬁ AR 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
SG 4 4 1 4 I 4 4 4 4 4 4
ZH 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
1 = Staatsanwaltschaft/Justizbehorde 5 = Bewahrungsdienst
2 = Inkassostelle 6 = mit dem Bewahrungsdienst fusionierte Behérde fir Strafvollzug und
3 = Vollstreckungsgericht Massnahmenvollzug
4 = Straf- und Massnahmenvollzug 7 = staatlich beauftragte Organe
0 ol Konkordat S
. Delegierte . Nordwest- . chwelz
(n_7) (nzlo) (n_6)
Entscheid zur 0 0 0 0
Bewilligung von GA | &57% (677) 0% (0/10) 100% (6/6) | 52.2% (12/23)
Entscheid zur 0 0 0 0
Ablehnuing von GA 57.1% (4/7) 10% (1/10) 66.7% (4/6) 39.1% (9/23)
(Er-)Mahnungen 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (6/6) 95.7% (22/23)
Unterbruch der GA | 85.7% (6/7) 50% (5/10) 50% (3/6) 60.9% (14/23)
Berichterstattung bzgl. 0 0 0 0
Priifung der bE 100% (7/7) 70% (7/10) 83.3% (5/6) | 82.6% (19/23)
Entscheid zur
Bewilligung/Ablehnung | 14.3% (1/7) 10% (1/10) 33.3% (2/6) 17.4% (4/23)
der bE
Abbruch der GA 85.7% (6/7) 20% (2/10) 33.3% (2/6) 39.1% (9/23)
Anderes 14.3% (1/7) 30% (3/10) 0% (0/6) 17.4% (4/23)
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Kategorie 3: Zugang zur besonderen Vollzugsform

Konkordat )
8. Information GA Lateinisch Nordwest- Ostschweiz Schweiz
fur Busse/Geldstrafe - Innerschweiz " (N=24)
(n=7) _ (n=7)
(n=10)
Keine oder héchstens
vage Erwéhnung in 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2 % (1/24)
der Verurteilung
Erwahnung in der 0 0 0 0
Verurteilung 28.6% (217) 50% (5/10) 14.3% (1/7) 33.3% (8/24)
Kontaktaufnahme
durch die urteilende 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Behorde
Kontaktaufnahme
durch die 14.2% (1/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
Vollzugsbehorde
Anderes 57.1% (4/7) 30% (3/10) 85.7% (6/7) 54.2% (13/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100 % (24/24)
Konkordat
10. Information GA - Nordwest- . Schweiz
far FE Lazﬁ'_n;;(:h Innerschweiz OS'[(T]CP;’;HZ (N=24)
B (n=10) B
Keine oder héchstens
vage Erwéhnung in 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0 % (0/24)
der Verurteilung
Erwédhnung in der 0 0 0 0
Verurteilung 14.2% (1/7) 30% (3/10) 0% (0/7) 16.6% (4/24)
Kontaktaufnahme
durch die urteilende 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2% (1/24)
Behorde
Kontaktaufnahme
durch die 71.4% (5/7) 40% (4/10) 42.8% (3/7) 50% (12/24)
Vollzugsbehorde
Anderes 14.2% (1/7) 20% (2/10) 57.1% (4/7) 29.2% (7/24)
Total 100 % (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100 % (24/24)
12. Konkordat _
fir GA (n=7) Innerschweiz (n=7) (N=24)
(n=10)
Ja 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2 % (1/24)
Nein 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (7/7) 95.8% (23/24)
Total 100% (7) 100% (10) 100% (7) 100% (24)

* Die Antworten, die eine Mindestgrenze von 4 Stunden angaben, wurden als «nein» gewertet.
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52. Wird eine

. . Konkordat
Uberschreitung der
720 Stunden im Fall Nordwest Schweiz
der Kumulierung von | Lateinisch | or V\r/]es . Ostschweiz (N=23)
FE und Geldstrafe (n=7) nnernsi:gwelz (n=7)
toleriert? (n=9)
Ja, s‘,’\flegﬁaff <6 1 143% 1) 44.4% (419) 85.7% (6/7) | 47.8% (11/23)
Nur in
Ausnahmefallen und je 0 0 0 0
nach Beurteilung der 0% (0/7) 22.2% (2/9) 0% (0/7) 8.7 % (2/23)
Situation
Nein, auf keinen Fall | 85.7% (6/7) 33.3% (3/9) 14.3% (1/7) 43.5% (10/23)
Nein, wenn die
Maximalstundenanzahl
von 720 Stunden unter
Anrechnung bereits 0% (0/7) 0% (0/9) 0% (0/7) 0% (0/23)
erbrachter
Teilleistungen
uberschritten wird.
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) 100% (23/23)
11. Konkordat
Bearbeitungsgebiihren - Nordwest- . Schweiz
zum Zeitpunkt des Lateinisch | . Ostschweiz (N=24)
_ nnerschweiz —
GA-Gesuchs (n=7) (n=10) (n=7)
Immer 14.3% (1/7) 10% (1/10) 14.3% (1/7) 12.5% (3/24)
In bestimmten Fallen 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Nein 85.7% (6/7) 90% (9/10) 85.7% (6/7) 87.5% (21/24)
Nur bei
ausserkantonalen Fallen 0% 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
(Delegation)
Nur bei
ausserkonkordatlichen 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Fallen
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
Konkordat )
(Delegation) aleinise Innerschweiz SISChvielz (N=24)
(n_7) (n=10) (n_7)
Ja* 100% (7/7) 0% (0/10) 0% (0/10) 29.2% (7/24)
Nein 0% (0/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 70.8% (17/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (717) 100% (24/24)

*F0r 43% der Kantone (VD-FR-TI) betragen die Gebiihren CHF 20.00 und fir 57% (NE-JU-GE-VS) CHF

25.65.

Direction de la sécurité, de la justice et du sport DSJS

Sicherheits-, Justiz- und Sportdirektion SJSD




Amt flr Justizvollzug und Bewéahrungshilfe JVBHA
Seite 20 von 38

13. Von anderen Kogkordat Schweiz
~ Personen Lateinisch |n':2:s<\;/¥133te_iz Ostschweiz (N=24)
eingereichtes Gesuch (n=7) (n=7)
(n=10)
Nahestehende Person
ohne 14.3% (1/7) 10% (1/10) 28.6% (2/7) 16.7% (4/24)
Bevollmachtigung
Nahestehende Person,
nur sofern 40.8% (5/7) 60% (6/10) 40.8% (5/7) 66.7% (16/24)
Bevollmachtigung
Fachleute, auch ohne | ;) 50, 1 7) 20% (2/10) 42.9% (3/7) 2596 (6/24)
Bevollmdchtigung o7 0 o7 0
Fachleute, nur sofern 0 0 0 0
Bevollméchtigung 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
9. Zeitpunkt zur Konkordat Schweiz
Gesuchstellung fir | | ateinisch NAETEER Ostschweiz (N=23)
eine GA (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=9)
Frist 57.1% (417) 33.3% (3/9) 57.1% (417) 47.8% (11/23)
Nicht vor Abschluss
des 0% (0/7) 11.1% (1/9) 0% (0/7) 4.3% (1/23)
Betreibungsverfahrens
Keine Frist 42.9% (3/7) 55.6% (5/9) 42.9% (3/7) 47.8% (11/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) 100% (23/23)
Kategorie 4: Besondere Falle / GA-Gesuche ausserhalb der Frist
56. Zugang zur GA Konkordat :
telle ei . Nordwest- , Schweiz
ehEtslle Elnas Lateinisch hwvei Ostschweiz (N=24)
Ersatzfreiheitsstrafe (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=10)
Ja, ziemlich 14.3% (1/7) 10% (1/10) 0% (0/7) | 8.3 % (2/24)
regelmassig
Ja, aber in
Ausnahmefallen und je 0 0 0 0
nach Beurteilung der 14.3% (1/7) 30% (3/10) 0% (0/7) 16.7% (4/24)
Situation
Nein, nie 71.4% (5/7) 60% (6/10) 100% (7/7) 75% (18/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
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55. Erlaubnis zur Konkordat
Einreichung eines
GA-Gesuchs, obwohl
die Person nicht zum
Strafantritt . Nordwest- . Schweiz
erschienen und Lateinisch | - Ostschweiz (N=24)
_ nnerschweiz a
deshalb zur (n=7) (n=10) (n=7)
Verhaftung
ausgeschrieben
worden ist
Ja (im Grundsatz) 0% (0/7) 30% (3/10) 0% (0/7) 12.5 % (3/24)
Ja, wenn sich die
Vem:teer"\tliﬁfarfstmgor 28.6% (2/7) 20% (2/10) 0% (0/7) | 16.7% (4/24)
selbstandig meldet
Ja, unter Bedingungen 0% (0/7) 30% (3/10) 0% (0/7) 12.5 % (3/24)
Nein 71.4% (5/7) 20% (2/10) 100% (7/7) | 58.3% (14/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/0) 100% (7/7) | 100% (24/24)
54. Bewilligung zur Konkordat
Einreichung eines Schweiz
GA-Gesuchs nach Lateinisch Nele s Ostschweiz (N=24)
Antritt der Strafe im (n=7) Innerschweiz (n=7)
Normalvollzug (n=10)
Ja (im Grundsatz) 0% (0/7) 30% (3/10) 0% (0/7) 12.5 % (3/24)
Ja, unter Bedingungen 28.6% (2/7) 20% (2/10) 0% (0/7) 16.7 % (4/24)
Nein 71.4% (5/7) 50% (5/10) 100% (7/7) | 70.8% (17/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
Kategorie 5: Vorgesprache
Konkordat )
14. . Nordwest- . Schweiz
Abklarungsgespréach Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=23)
(n_G) (n=10) (n_7)
Ja, immer 50% (3/6) 30% (3/10) 14.3% (1/7) | 30.4% (7/23)
%, g?ﬂﬁgg;ﬂll’t?gnder 0% (0/6) 0% (0/10) 28.6% (2/7) | 8.7% (2/23)
Ja, abhéngig von der
zu leistenden 33.3% (2/6) 60% (6/10) 28.6% (2/7) | 43.5% (10/23)
Stundenanzahl
Nein, nie 16.7% (1/6) 10% (1/10) 28.6% (2/7) | 17.4% (4/23)
Total 100% (6/6) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (23/23)
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27, Konkordat S
" " _ chweiz
Abklarungsgespréch Lateinisch Inﬁgigz\rﬁéiz Ostschweiz (N=24)
(Delegation) (n=7) (n=10) (n=7)
Ja 14.3% (1/7) 10% (1/10) 28.6% (2/7) | 16.7% (4/24)
Nein 85.7% (6/7) 90% (9/10) 71.4% (5/7) | 83.3% (20/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
Kategorie 6: Prufung der persénlichen Bedingungen
Konkordat )
33. Erhebung von . Nordwest- . Schweiz
Auskiinften bei: Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
(n=7) (1210) (n=7)
Strafregister 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
Invalidenversicherung 57.1% (4/7) 20% (2/10) 14.3% (1/7) | 29.2% (7/24)
ArbeltslosererSIchering | 42,996 (a17) 30% (3/10) 0% (0/7) | 25% (6/24)
Andere Stellen 100% (7/7) 50% (5/10) 57.1% (4/7) | 66.7% (16/24)
Arbeitgeber 42.9% (3/7) 20% (2/10) 0% (0/7) 20.8% (5/24)
33a. Andere Stellen: Konkordat )
2SI elel Lateinisch NS Ostschweiz Schweiz
verurteilten Person (n=7) Innerschweiz (n=4) (N=16)
stets erforderlich ~ (n=5) ~
Ja 42.9% (3/7) 80% (4/5) 0% (0/4) 43.8% (7/16)
Nein 57.1% (4/7) 20% (1/5) 100% (4/4) | 56.3% (9/16)
Total 100% (7/7) 100% (5/5) 100% (4/4) | 100% (16/16)
33b. Arbeitgeber: Konkordat
Zustimmung der . Nordwest- . Schweiz
stets erforderlich (n=3) (n=2) (n=0)
Ja 66.7% (2/3) 100% (2/2) 1 80% (4/5)
Nein 33.3% (1/3) 0% (0/2) i 20% (1/5)
Total 100% (3/3) 100% (2/2) 1 100% (5/5)
34. GA je nach Konkordat
Anlassdelikt zum . Nordwest- . Schweiz
Vornherein Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
ausgeschlossen (n=7) (n=10) (n=7)
Ja 0% (0/7) 0% (0/10) 28.6% (2/7) 8.3% (2/24)
Nein 100% (7/7) 100% (10/10) 71.4% (5/7) | 91.7% (22/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
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35. GA bei Konkordat S
- o ) chweiz
Ruckfallrisiko Lateinisch | NordV\r/]est_ Ostschweiz (N=24)
ausgeschlossen (n=7) s e E (n=7)
(n=10)
Ja 57.1% (4/7) 80% (8/10) 71.4% (5/7) | 70.8% (17/24)
Nein 42.9% (3/7) 20% (2/10) 28.6% (2/7) | 29.2% (7/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
40. Gewahrung von Konkordat
GA bei einem Schweiz
laufenden oder Lateinisch NI Ostschweiz | (N=24)
abgeschlossenen Al- (n=7) Innerschweiz (n=7)
Verfahren, wenn: (n=10)
57.1% 66.7%
0, 0,
Volle Rente 71.4% (5/7) 70% (7/10) @) (16/24)
. 71.4%
Teilrente 71.4% (5/7) 80% (8/10) ) 75% (18/24)
Wiedereingliederuns- 0 0 71.4% 70.8%
massnahmen 71.4% (5/7) 70% (7710) (5/7) (17/24)
Leistungsantrag in 0 0 71.4% 70.8%
Bearbeitung 71.4% (5/7) 70% (7710) 5/7) (17/24)
0,
Anderes 28.6% (2/7) 20% (2/10) 2(%%’ 2506 (6/24)
Nein 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) | 0% (0/24)
41. Gemeinntitzige Konkordat
Einsatzbetriebe bei Schweiz
einem laufenden oder Lateinisch NordV\r/]est-_ Ostschweiz (N=22)
abgeschlossenen Al- (n=7) Innerschweiz (n=5)
Verfahren (n=10)
Ausschliesslich mit
angepassten 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/5) 4.5% (1/22)
\oraussetzungen
Je nach Einzelfall bei
Einsatzbetrieb mit
angepassten 71.4% (5/7) 70% (7/10) 80% (4/5) 72.7% (16/22)
\oraussetzungen oder
Standardeinsatzbetrieb
Ausschliesslich bei 28.6% (2/7) 20% (2/10) 20% (1/5) | 22.7% (5/22)
Standardeinsatzbetrieb o7 0 0 70
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (5/5) | 100% (22/22)
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62. Konkordat )
Unfallversicherung Lateinisch Nordwest- Ostschweiz SCh—W %
0 Innerschweiz " (N=24)
und GA (n=7) (n=7)
(n=10)
Die Prufung des GA-
Gesuchs bertcksichtigt 0% (0/7) 20% (2/10) 42.9% (3/7) | 20.8% (5/24)
diesen Aspekt nicht
Keine Gewéhrung von
GA ohne 28.6% (2/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
Unfallversicherung
Person sollte tber eine
Unfallversicherung 71.4% (5/7)
verfligen, ansonsten 470 o o 0
verfiigt der Kanton 80% (8/10) 57.1% (4/7) | 70.8% (17/24)
uber eine
Ersatzversicherung
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
36. Gultiges Konkordat
Aufenthaltsrecht Schweiz
zwingende Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=24)
Voraussetzung fir (n=7) Innerschweiz (n=7)
die GA-Bewilligung (n=10)
Ja 57.1% (417) 90% (9/10) 85.7% (6/7) | 79.2% (19/24)
Nein 42.9% (3/7) 10% (1/10) 14.3% (1/7) | 20.8% (5/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
37. Aufenthalt in der Konkordat
Schweiz geduldet, da Schweiz
Ausschaffung nicht Lateinisch Mo Ostschweiz (N=24)
méglich, jedoch kein (n=7) Innerschweiz (n=7)
Aufenthaltsrecht (n=10)
GA-Gesuch wird in 0 0 0 0
Betracht gezogen (a) 28.6% (2/7) 30% (3/10) 14.3% (1/7) 25% (6/24)
GA-Gesuch wird in
Betracht gezogen,
sofern die kantonale 0 0 0 0
Migrationsbehdrde 28.6% (2/7) 20% (2/10) 14.3% (1/7) | 20.8% (5/24)
ihre Zustimmung gibt
(a)
GA-Gesuch wird nicht 0 0 0 0
in Betracht gezogen 42.9% (3/7) 50% (5/10) 71.4% (5/7) | 54.2% (13/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
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Einwilligung des
delegierenden Kantons

) Konkordat )
in Betracht gezogen LatelnlSCh InnerSChWGiZ OStSChWGlZ (N:ll)
(n=4) (1-5) (n=2)
Ja 50% (2/4) 60% (3/5) 50% (1/2) 54.5% (6/11)
Ja, wenn die kantonale
Migrationsbehorde 50% (2/4) 40% (2/5) 50% (1/2) 45.5% (5/11)
ihre Zustimmung gibt
Total 100% (4/4) 100% (5/5) 100% (2/2) | 100% (11/11)
38. GA-Bewilligung Konkordat —_
wenn Grenzganger- o Nordwest- - Schweiz
gz Lateinisch : Ostschweiz N=24
bewilligung (n=7) Innerschweiz (n=7) ( )
3 (n=10) 3
Ja 71.4% (5/7) 60% (6/10) 71.4% (5/7) | 66.7% (16/24)
Nein 28.6% (2/7) 40% (4/10) 28.6% (2/7) | 33.3% (8/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
29. Einsatz von EM Konkordat .
— - Schweiz
anstelle von GA Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=20)
(Delegation) (n=7) Innerschweiz (n=8) (n=5)
Ja 85.7% (6/7) 62.5% (5/8) 60% (3/5) 70% (14/20)
Nein 14.3% (1/7) 37.5% (3/8) 40% (2/5) 30% (6/20)
Total 100% (7/7) 100% (8/8) 100% (5/5) | 100% (20/20)
29a. Bedingungen flr Konkordat
den Einsatz von EM . Nordwest- . Schweiz
anstelle von GA Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=14)
(Delegation) (n=6) (n=5) (n=3)
Falls die Person dies
beantragt 66.6% (4/6) 60% (3/5) 100% (3/3) | 71.4% (10/14)
Nur mit
grundsatzlicher 50% (3/6) 80% (4/5) 100% (3/3) | 71.4% (10/14)
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Kategorie 7: Bewilligung der GA

32. Zustandige Stelle Konkordat Schweiz
fur den Entscheid Lateinisch NEITES Ostschweiz -
tiber das GA-Gesuch (n=7) Innerschweiz (n=7) (N=24)
(n=10)
Staatsanwaltschaft / 0 0 0 0
Justizbehdirde 28.6% (2/7) 40% (4/10) 57.1% (4/7) | 41.7% (10/24)
Inkassostelle 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Vollstreckungsgericht 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Vollzugsbehdorde resp.
andere 71.4% (517) 60% (6/10) 42.9% (3/7) | 58.3% (14/24)
Verwaltungseinheit
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
. Konkordat )
15. GA-Bewilligung . Nordwest- _ Schweiz
formalisiert durch Lateinisch e Ostschweiz (N=24)
(n=7) (1210) (n=7)
Beschwerdetanigen | 100 (717) 90% (9/10) 57.1% (4/7) | 83.3% (20/24)
Vereinbarung 28.6% (2/7) 30% (3/10) 57.1% (4/7) | 37.5% (9/24)
Briefform, ohne 0 0 0 0
Rechtsmittelbelehrung 0% (0/7) 0% (0/10) 42.9% (3/7) | 12.5% (3/24)
16. GA-Bewilligung Konkordat
bedingt durch . Nordwest- : Schweiz
Weisung / Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=23)
Bewahrungshilfe (n=6) (n=10) (n=7)
Die Regel 16.7% (1/6) 0% (0/10) 0% (0/7) 4.3% (1/23)
Ablingig ¥om 66.6% (4/6) 0% (0/10) 28.6% (2/7) | 26.1% (6/23)
Abhéngig von der
Grundsanktion 0% (0/6) 10% (1/10) 14.3% (1/7) | 8.7% (2/23)
Die Ausnahme, resp. 0 0 0 0
Kommit nicht vor 16.7% (1/6) 90% (9/10) 57.1% (4/7) | 60.9% (14/23)
Total 100% (6/6) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (23/23)
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63. Anwendung der Konkordat
Frist von einem Jahr . Nordwest- _ Schweiz
den Vollzug der GA (n=7) (n=10) (n=6)
In allen Fallen
57.1% (4/7) 40% (4/10) 83.3% (5/6) | 56.5 % (13/23)
Ausnahmen sind 0 0 0 0
moglich 42.9% (3/7) 60% (6/10) 16.7% (1/6) | 43.5% (10/23)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (6/6) | 100% (23/23)
Konkordat S
- . chweiz
64. Frist lauft ab Lateinisch Inl\rggrrﬁéiz Ostschweiz (N=23)
(n=7) (n210) (n=6)
Bewilligungsentscheid
42.9% (3/7) 30% (3/10) 16.7% (1/6) | 30.4 % (7/23)
Abschluss des 0% (0/7) 30% (3/10) 16.7% (1/6) | 17.4% (4/23)
Vollzugsplans ' '
1. gemeinniitzige
A?rbeitsstun dg 57.1% (4/7) 40% (4/10) 33.3% (2/6) | 43.5% (10/23)
Anderes 0% (0/7) 0% (0/10) 33.3% (2/6) 8.7% (2/23)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (6/6) | 100% (23/23)
) . Konkordat )
17. Die Bewilligung . Nordwest- . Schweiz
der GA ist LateTlsch Innerschweiz Ostsc_hwelz (N=23)
(n_e) (nzlo) (n_7)
Die Regel 100% (6/6) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (23/23)
Die Ausnahme 0% (0/6) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/23)
Total 100% (6/6) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (23)
18. Unterschiedlicher Konkordat
Prozentsatz zwischen . Nordwest- . Schweiz
Freiheitsstrafen und Lateinisch liEea e Ostschweiz (N=21)
Bussen/Geldstrafen (n=5) (n=10) (n=6)
Ja 20% (1/5) 0% (0/10) 50% (3/6) 19% (4/21)
Nein, kein Unterschied 80% (4/5) 100% (10/10) 50% (3/6) 81% (17/21)
Total 100% (5/5) 100% (10/10) 100% (6/6) | 100% (21/21)
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Kategorie 8: GemeinnuUtzige Einsatzbetriebe

(1 = schwierig, 5 = Einfach)

Frage 47: Die Rekrutierung neuer gemeinnutziger Einsatzbetriebe gestaltet sich in der Regel

Einsatzbetrieben

Anzahl Konkordat S
L y chweiz
gemeinnutzige Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=23)
Einsatzbetriebe (n=6) [Tz (n=7)
(n=10)
Durchschnitt 2.5 2.3 3.1 2.6
Median 3 25 3 3
Haufigkeit von «1» 2 3 2 7
Haufigkeit von «2» 0 2 0 2
Héaufigkeit von «3» 3 4 2 9
Héaufigkeit von «4» 1 1 1 3
Héaufigkeit von «5» 0 0 2 2
42. Anzahl Konkordat )
i . Nordwest- _ Schweiz
gemeinnutzige Lateinisch : Ostschweiz (N=23)
Einsatzbetriebe - Innerschweiz =
(n=7) (1-9) (n=7)
Durchschnitt 80.85 80.3 74.8 78.8
Median 75 44 45 50
43. Anzahl Konkordat
gemeinnutzige - Nordwest- . Schweiz
Einsatzbetriebe Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=23)
(> 5 Dossiers/Jahr) (n=7) (n=10) (n=6)
Durchschnitt 16.3 23 24.9 21.4
Median 20 8.5 5.8 10
e Konkordat S—
(n=7) (n=10) (n=7)
1) Anerkannte
offentlich-rechtliche 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (7/7) | 95.8% (23/24)
Gl
2) Anerkannte 0 0 0 0
orivatrechtliche G 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (7/7) | 95.8% (23/24)
3) Privatunternehmen 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
4) Andere Arten von
gemeinnitzigen 14.3% (1/7) 10% (1/10) 28.6% (2/7) | 16.7% (4/24)
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44a. Art der SO G :
- Nordwest- . Schweiz
_anerkannten Lateinisch : Ostschweiz (N=23)
privatrechtlichen Gl (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=9)
2.1) Verein/Stiftung
mit gemeinnitzigen 0 0 0 0
Aufgaben gemass Art, 85.7% (6/7) 88.9% (8/9) 100% (7/7) | 91.3% (21/23)
60 ZGB
2.2)
Aktiengesellschaft, 28.6% (2/7)
die (ganz oder 070 0 0 0
teilweise) Zwecke des 44.4% (4/9) 42.9% (3/7) 39.1% (9/23)
offentlichen Dienstes
verfolgt
2.3)
Privatunternehmen, 0 0 0 0
das im Auftrag einer 14.3% (1/7) 22.2% (2/9) 28.6% (2/7) 21.7% (5/23)
Gl tatig ist
45. Vom Kanton Konkordat Schweiz
verwaltete GA- Lateinisch NomaITES Ostschweiz N=24
Struktur (n=7) Innerschweiz (n=7) (N=24)
(n=10)
Ja, diese ist der einzige 0 0 0 0
Arbeitgeber fir GA 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Ja, diese ist einer von
mehreren Arbeitgebern 14.3% (1/7) 20% (2/10) 14.3% (1/7) 16.7% (4/24)
fur GA
Nein 85.7% (6/7) 80% (8/10) 85.7% (6/7) | 83.3% (20/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
46. Jahrliches Budget Konkordat :
. i . Nordwest- . Schweiz
fur gemeinnitzige Lateinisch . Ostschweiz (N=24)
Einsatzbetriebe? (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=10)
Ja 71.4% (5/7) 30% (3/10) 14.3% (1/7) 37.5% (9/24)
Nein 28.6% (2/7) 70% (7/10) 85.7% (6/7) | 62.5% (15/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
49. GA zu Gunsten Konkordat Schweiz
einer hilfsbedirftigen Lateinisch MO Ostschweiz -
” - Innerschweiz o (N=24)
Person? (n=7) (n=7)
(n=10)
Ja 0% (0/7) 20% (2/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
Nein 0% (717) 80% (8/10) 0% (717) 91.7% (22/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
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50. Bestehen Konkordat
Ausfuhrungs- Schweiz
bestimmungen zu Lateinisch NEENESD Ostschweiz (N=24)
Art. 79 Abs. 3 (n=7) Innerschweiz (n=7)
StGB? (n=10)
Ja 14.3% (1/7) 10% (1/10) 14.3% (1/7) 12.5% (3/24)
Nein 85.7% (6/7) 90% (9/10) 85.7% (0/7) 87.5% (22/24)
Total 100% (717) 100% (10/10) 100% (717) 100% (24/24)
Kategorie 9: Organisation des Vollzugs
48. Konkordat
Kontaktaufnahme .
I €27 Lateinisch Nordwest- Ostschweiz S(?\lh=v;?)z
gemeinnltzigen (n=7) Innerschweiz (n=7)
Einsatzbetrieben - (n=10) -
Durch GA-

Mitarbeitenden nach 0 * 0 * 0 0
Absprache mit der 100% (717) 80% (8/10) 14.3% (1/7) 66.7% (16/24)
verurteilten Person

Durch die verurteilte

Person nach

Absprache mit dem
GA-Mitarbeitenden 0 0 28.6% 0
auf der Grundlage 0% (0/7) 30% (3/10) (217)** 20.8% (5/24)

einer Liste von
gemeinnutzigen
Einsatzbetrieben
Durch die verurteilte
Person auf der
Grundlage einer Liste | 14.3% (1/7)*** 0% (0/10) 71.4% (5/7) 25% (6/24)
von gemeinnitzigen
Einsatzbetrieben
Die verurteilte Person
wird ohne vorgéangige
Absprache von einem 0 0 28.6% 0
gemeinnitzigen 0% (0/7) 60% (6/10) (27)Frw 33.3% (8/24)

Einsatzbetrieb
aufgeboten

* FR: GA > 24 Stunden; ZG: GA > 40 Stunden
** TG: GA > 3 Monate (Freiheitsstrafe)

*** FR: GA< 24 Stunden

**x* 7G: GA < 40 Stunden; SZ: Asylbewerber, Tater von Diebstahlen, Sexualdelikten; GR: 1VV-Rentner,
Arbeitslose; TG: z.B. aufgrund eines Fahrverbots, dessen Kontrolle nur schwer gewdhrleistet werden kann.
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61. Wird die Konkordat
Anlassdelinquenz Schweiz
dem gemeinnitzigen Lateinisch AL e Ostschweiz (N=24)
Einsatzbetrieb (n=7) Innerschweiz (n=7)
mitgeteilt (n=10)
Immer 28.6% (2/7) 40% (4/10) 42.9% (3/7) 37.5% (9/24)
Auf Nachfrage des
gemeinnitzigen 57.1% (417) 40% (4/10) 28.6% (2/7) | 41.7% (10/24)
Einsatzbetriebs
71.4% (57
Je nach Ihrer 7 10% (1/10) 28.6% (2/7) | 33.3% (8/24)
Beurteilung
Ja, es sei denn, die GA
leistende Person lehnt 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2% (1/24)
dies ausdrucklich ab
60. Beteiligung an Konkordat
den Vollzugskosten . Nordwest- _ Schweiz
zugunsten der Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
verurteilten Person? (n=7) (n=10) (n=7)
Ja, in jedem Fall 0 % (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2 % (1/24)
Ja, manchmal 0% (0/7) 0% (0/10) 14.3% (1/7) 4.2% (1/24)
Nein, nie 100% (7/7) 90% (9/10) 85.7% (6/7) | 91.7% (22/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (717) 100% (24/24)
Kategorie 10: Vollzugsmodalitaten der GA
51. Unterliegen die Konkordat
GA-Stunden der Schweiz
Gesetzgebung zum Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=23)
Schutz der (n=7) Innerschweiz (n=7)
Arbeitnehmer? (n=9)
Ja 42.9% (3/7) 66.7% (6/9) 71.4% (5/7) | 60.9% (14/23)
Nein 57.1% (4/7) 33.3% (3/9) 28.6% (2/7) 39.1% (9/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) 100% (23/23)
19. Finden wéhrend Konkordat
statt? (n=7) (n=10) (n=7)
Ja, in der Regel 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Ja, abhéngig von den
Ums%éa den 100% (717) 60% (6/10) 42.9% (3/7) | 66.7% (16/24)
Nein, nie 0% (0/7) 40% (4/10) 57.1% (4/7) 33.3% (8/24)
Total 100% (717) 100% (10/10) 100% (717) 100% (24/24)
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20. Wahrend der GA Konkordat
finden
Standortsitzungen Schweiz
mit den Lateinisch NordV\r/]est-_ Ostschweiz (N=24)
gemeinniitzigen (n=7) Innerschweiz (n=7)
Einsatzbetrieben (n=10)
statt
Immer 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Oft 0% (0/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 0% (0/24)
Selten 71.4% (5/7) 60% (6/10) 42.9% (3/7) | 58.3% (14/24)
Nie 28.6 % (2/7) 40% (4/10) 57.1% (4/7) | 41.7% (10/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
Konkordat S
) chweiz
70. Haltung zur GA Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=24)
(n=7) Innerschweiz (n=7)
3 (n=10) 3
Tolerant 71.4% (5/7) 50% (5/10) 57.1% (4/7) | 58.3% (14/24)
Moderat 14.3% (1/7) 40% (4/10) 42.9% (3/7) 33.3% (8/24)
Strikt 14.3% (1/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
Kategorie 11: Situationsanderung wahrend dem GA-Vollzug
53. Anderung von Konkordat Schweiz
GAzu € EM Lateinisch NordV\r/]est-_ Ostschweiz (N=24)
erlaubt? (n=7) Innerschweiz (n=7)
(n=10)
Ja* 57.1 % (4/7) 80% (8/10) 42.9% (3/7) | 62.5% (15/24)
Nein 42.9 % (3/7) 20% (2/10) 57.1% (417) 37.5% (9/24)
Total 100% (7/7) 100 % (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)
53a*. Anderung der Konkordat
Vollzugsform von . Nordwest- . Schweiz
GA €- 7u EM Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=15)
erlaubt, wenn (n=4) _ (n=3)
(n=8)
Antrag der Person.
Voraussetzungen sind 50% (2/4) 100% (8/8) 66.7% (2/3) 80% (12/15)
erfallt
Kein Fehlverhalten der
Person. 75% (3/4) 75% (6/8) 33.3% (1/3) | 66.7% (10/15)
Voraussetzungen sind ' '
erfallt
GA muss abgebrochen 25% (1/4) 12.5% (1/8) 0% (0/3) 13.3% (2/15)

werden
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(Uberschreitung der
Maximalstunden-
anzahl).
Voraussetzungen sind
erfullt

39. Auswirkung der Konkordat
Aberkennung des - Nordwest- . Schweiz
Aufenthaltsrechts auf | Lateinisch . Ostschweiz (N=24)
die laufende GA (n=7) (n=10) (n=7)
Keine,
GA wird trotzdem 28.6% (2/7) 0% (0/10) 0% (0/7) 8.3% (2/24)
fortgesetzt
Abbruch der GA 28.6% (2/7) 40% (4/10) 42.9% (3/7) 37.5% (9/24)
Eine Analyse wird 0 * 0 0 0
erneut durchgefiihrt 42.8% (3/7) 60% (6/10) 57.1% (4/7) | 54.2% (13/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) 100% (24/24)

*Bemerkung: Ein Kanton der lateinischen Schweiz hat sowohl «Keine, GA wird trotzdem fortgesetzt» als auch
«eine Analyse wird erneut durchgefiihrt» angekreuzt. In den obenstehenden Ergebnissen wurde nur die zweite

Antwort gezahlt.

57. Auswirkung der
Kumulierung einer
Ersatzfreiheitsstrafe
auf die laufende GA

Konkordat

Lateinisch
(n=7)

Nordwest-
Innerschweiz
(n=9)

Ostschweiz
(n=6)

Schweiz
(N=22)

Keine, der Vollzug der
Ersatzfreiheitsstrafe
wird aufgeschoben

14.3% (1/7)

11.1% (1/9)

16.7% (1/6)

13.6% (3/22)

Keine, sofern die GA
anstelle einer
Busse/Geldstrafe
geleistet wird
(kein gemeinsamer
Vollzug gemass Art. 4
V-StGB-MStG findet
statt)

42.9% (3/7)

33.3% (3/9)

16.7% (1/6)

31.8% (7/22)

Unterbruch der GA
mit Fristansetzung zur
Begleichung der
Busse/Geldstrafe

28.6% (2/7)

77.8% (7/9)

33.3% (2/6)

50% (11/22)

Abbruch der GA

42.9% (3/7)

33.3% (3/9)

50% (3/6)

40.9% (9/22)
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58. Auswirkung der Konkordat
Er6éffnung einer S
neuen Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=22)
Strafuntersuchung (n=6) Innerschweiz (n=6)
auf die laufende GA (n=10)
Aufgrund der
Unschuldsvermutung 50% (3/6) 60% (6/10) 33.3% (2/6) 50% (11/22)
unmittelbar keine
Unterbruch der GA bis
zum Abschluss der 0% (0/6) 20% (2/10) 0% (0/6) 9.1% (2/22)
Strafuntersuchung
Abbruch der GA, 50% (3/6) 20% (2/10) 66.7% (4/6) | 40.9% (9/22)
namentlich wenn:*
Abbruch der GA ohne 0 0 0 0
Ausnahme 0% (0/6) 0% (0/10) 0% (0/6) 0% (0/22)
Total 100% (6/6) 100% (10/10) 100% (6/6) 100% (22/22)

Bemerkung: Ein Kanton der lateinischen Schweiz hat sowohl «Aufgrund der Unschuldsvermutung unmittelbar
keine» als auch «Abbruch der GA, namentlich wenn:» angekreuzt, und ein Ostschweizer Kanton hat ebenfalls
diese zwei Antworten angekreuzt und zusétzlich noch «Unterbruch der GA bis zum Abschluss der
Strafuntersuchung». In beiden Fallen wurden nur die Antworten «Abbruch der GA, namentlich wenn:» gezahlt.
*Die GA kann in folgenden Situationen abgebrochen werden: Wenn die GA leistende Person in
Untersuchungshaft genommen wird; wenn die Delikte von besonderer Schwere sind oder wenn die angeklagte
Person die ihr vorgeworfenen Delikte bereits zugegeben hat; fallweise, je nach Beurteilung; falls die Verstdsse
wéhrend dem Vollzug der GA oder gegeniiber dem Nutzniesser der GA begangen wurden und schliesslich auch
aufgrund der Tatsache, dass die in Art. 79a Abs. 1 StGB vorgesehenen Bestimmungen nicht mehr erfillt sind.

59. Auswirkung der Konkordat :
. Nordwest- : Schweiz
Vollstreckungsverjahrung | | ateinisch : Ostschweiz (N=22)
auf die laufende GA (n=6) Innerschweiz (n=7)
(n=9)
Abbruch der GA,
ungeachtet einer noch zu
erbringenden Leistung zur 50% (3/6) 33.3% (3/9) 57.1% (4/7) | 45.4% (10/22)
vollstandigen
Strafverbiissung
Fortsetzung der GA 16.7% (1/6) 44.4% (4/9) 42.9% (3/7) | 36.4% (8/22)
Fortsetzung der GA,
wenn es sich bei der 0 0 0 0
urspringlichen Strafe um 33.3% (2/6) 22.2% (2/9) 0% (0/7) 18.2% (4/22)
einen FE handelt.
Total 100% (6/6) 100% (9/9) 100% (7/7) | 100% (22/22)
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Kategorie 12: Bedingte Entlassung

Priufung der bE

Konkordat
25. Die Bewilligung - Nordwest- . Schweiz
der bE ist: LaEﬁTgCh Innerschweiz OSt(SnC_h;’\)’e'Z (N=23)
; (n=9) a
Standard 0 0 0 0
(100% der Falle) 57.1% (417) 44.4% (4/9) 28.6% (2/7) | 43.5% (10/23)
die Regel 0 0 0 0
(> 50% der Flle) 28.6% (2/7) 55.6% (5/9) 71.4% (5/7) | 52.2% (12/23)
die Ausnahme 0 0 0 0
(< 50% der Falle) 14.3% (1/7) 0% (0/9) 0% (0/7) 4.3% (1/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) | 100% (23/23)
o ) Konkordat )
21. Die Prafung einer . Nordwest- . Schweiz
bE findet statt Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
n=7) . (n=7)
( (n=10)
Wenn die GA
leistende Person 2/3 57.1% (4/7) 60% (6/10) 57.1% (4/7) | 58.3% (14/24)
verbusst hat
Kurz ng;/;;gussung 42.9% (3/7) 40% (4/10) 49.9% (317) | 41.7% (10/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
_ Konkordat .
28. Delegierte Lateinisch NS Ostschweiz Schweiz
B (n=10) B
Entscheid zur
Bewilligung von GA 85.7% (6/7) 0% (0/10) 100% (6/6) | 52.2% (12/23)
Entscheid zur 0 0 0 0
Ablehnung von GA 57.1% (4/7) 10% (1/10) 66.7% (4/6) 39.1% (9/23)
(Er-)Mahnungen 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (6/6) | 95.7% (22/23)
Unterbruch der GA 85.7% (6/7) 50% (5/10) 50% (3/6) 60.9% (14/23)
Berichterstattung bzgl. | 159, (7/7) 70% (7/10) | 83.3% (5/6) | 82.6% (19/23)

Entscheid zur

Bewilligung/Ablehnung 14.3% (1/7)

10% (1/10)

33.3% (2/6)

17.4% (4/23)

der bE
Abbruch der GA 85.7% (6/7) 20% (2/10) 33.3% (2/6) 39.1% (9/23)
Anderes 14.3% (1/7) 30% (3/10) 0% (0/6) 17.4% (4/23)
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. Konkordat
30. Frist Sl
Vollzugsberichterstattung | | ateinisch Inﬁg:gz\rﬁ;z Ostschweiz (N=23)
bE (Delegation) (n=7) (n=9) (n=7)
Ja (a) 57.1% (4/7) 44.4% (419) 28.6% (2/7) | 43.5% (10/23)
Nein, Unterbruch (a) 28.6% (2/7) 33.3% (3/9) 57.1% (4/7) | 39.1% (9/23)
Entscheid durch Kanton 14.3% (1/7) 22.2% (2/9) 14.3% (1/7) | 17.4% (4/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) | 100% (23/23)
30a. Angesetzte Frist bei Konkordat
Kantonen, die eine bE- . Nordwest- _ Schweiz
Vollzugsberichterstattung |  Lateinisch Innerschweiz | OStschweiz (N=19)
verfassen (n=6) (n=7) (n=6)
Ja* 66.7% (4/6) 57.1% (4/7) 33.3% (2/6) | 52.6% (10/19)
Nein, Unterbruch 33.3% (2/6) 42.9% (3/7) 66.7% (4/6) | 47.4% (9/19)
Total 100% (6/6) 100% (7/7) 100% (6/6) | 100% (19/19)

*Ja
- FR/NE/ZG: 6 Wochen
- SZ/UR/SO/TG: 4 Wochen
- VS: spétestens 3 bis 4 Wochen vor dem Zeitpunkt der Verbiissung von 2/3 der Strafe
- JU: Bevor die der bE entsprechende Stundenzahl erreicht ist

AR: Spétestens einige Wochen, bevor zwei Drittel der Strafe verbiisst wurden, denn der Entscheid wird
parallel zur Fortsetzung der GA getroffen

_ Konkordat .
23. Beginn der bE- . Nordwest- ) Schweiz
Probezeit Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=23)
(n=7) (1-9) (n=7)
Letzter Tag der GA 28.6% (2/7) 44.4% (4/9) 57.1% (4/7) | 43.5% (10/23)
Datum des 0 0 0 0
Entlassungsentscheides 71.4% (5/7) 55.6% (5/9) 42.9% (3/7) | 56.5% (13/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) | 100% (23/23)
) Konkordat )
22. Die Prufung der . Nordwest- . Schweiz
bE griindet auf Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
(n=7) (1210) (n=7)
Dem 0, 0, 0, 0,
stundenkontrollblatt 100% (7/7) 90% (9/10) 100% (7/7) | 95.8% (23/24)
Dem Bericht des
gemeinniitzigen 85.7% (6/7) 60% (6/10) 57.1% (4/7) | 66.7% (16/24)
Einsatzbetriebs
Dem Bericht der flr
die Betreuung der GA 85.7% (6/7) 30% (3/10) 28.6% (2/7) | 45.8% (11/24)
verantwortlichen Stelle
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Berichten weiterer

0, 0, 0, 0
Arbeitspartner 14.3% (1/7) 10% (1/10) 28.6% (2/7) | 16.7% (4/24)
Weitere 0% (0/7) 10% (1/10) 14.3% (1/7) 8.3% (2/24)
24. Die Anordnung Konkordat
einer
Bewahrungshilfe / Lt el Nordwest- S Schweiz
Weisungen stellt die (n=7) (n=9) (n=7)
Regel dar
Ja 28.6% (2/7) 22.2% (2/9) 28.6% (2/7) | 26.1% (6/23)
Nein 71.4% (5/7) 77.8% (7/9) 71.4% (5/7) | 73.9% (17/23)
Total 100% (7/7) 100% (9/9) 100% (7/7) | 100% (23/23)
Kategorie 13: Schlussfolgerungen
68. Wer profitiert Konkogdat Schweiz
von der GA am Lateinisch Inl\rllg:S(\:AI{l(\a;giZ Ostschweiz (N=24)
meisten? (n=7) (n=7)
(n=10)
Verurteilte Personen 14.3% (1/7) 20% (2/10) 42.9% (3/7) 25% (6/24)
Gemeinnutzige
Einsatzbetreibe 0% (0/7) 10% (1/10) 0% (0/7) 4.2% (1/24)
Beide Parteien 85.7% (6/7) 70% (7/10) 57.1% (4/7) | 70.8% (17/24)
Total 100% (7/7) 100% (10/10) 100% (7/7) | 100% (24/24)
) Konkordat )
66. Bekanntheit der . Nordwest- . Schweiz
GA Lateinisch Innerschweiz Ostschweiz (N=24)
(n=7) (1210) (n=7)
Nein 0% (0/7) 10% (1/10) 14.3% (1/7) 8.3% (2/24)
Die aktuelle Situation | g0 3/7) 70% (7/10) 85.7% (6/7) | 66.7% (16/24)
ist angemessen
Ja 57.1% (417) 20% (2/10) 0% (0/7) 25% (6/24)
Total 100% (7) 100% (10) 100% (7) 100% (24)
67. Angetroffene Konkordat
Schwierigkeiten i Schweiz
(Durchschnitt) Lateinisch Nordwest- Ostschweiz (N=23)
_ s _ _ Innerschweiz ~
1 = am hé&ufigsten 6 = (n=6) (n=10) (n=7)
am wenigsten haufig -
Mangel an
gemeinnitzigen 4.2 3.9 4.6 4.2
Einsatzbetrieben
Mangel an 1.7 2.8 3.7 2.7

gemeinnitzigen
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Einsatzbetrieben fiir
spezielle Profile

Besonderheiten in
Bezug auf das Profil
der verurteilten Person
(physische/psychische
Probleme, 1V,
Weiteres)

2.3

2.9

2.8

2.7

(Zeitliche) Ressourcen
der verurteilten Person

4.2

4.1

3.4

3.9

Arbeitslast/Ressourcen
lhres Kantons

3.8

3.9

4.2

Anderes

2.3

69. «Innovative»
Ldsungen

Konkordat

Lateinisch
(n=7)

Nordwest-
Innerschweiz
(n=10)

Ostschweiz
(n=7)

Schweiz
(N=24)

Gemeinnutzige
Einsatzbetriebe durch
Kanton entschadigt

71.4% (5/7)

10% (1/10)

14.3% (1/7)

29.2% (7/24)

Vom Kanton
verwaltete Struktur

14.3% (1/7)

10% (1/10)

28.6% (2/7)

16.7% (4/24)

GA erfolgt in
Verbindung mit einer
psychologischen/medi

zinischen/sozialen

Betreuung der

verurteilten Person

14.3% (1/7)

10% (1/10)

28.6% (2/7)

16.7% (4/24)

Vollzug der GA wird
mit Lernprogrammen
verkn(pft

14.3% (1/7)

0% (0/10)

14.3% (1/7)

8.3% (2/24)

Teilnahme an einer
Therapie/einem
Lernprogramm wird
bei der GA-
Stundenabrechnung
angerechnet

14.3% (1/7)

0% (0/10)

14.3% (1/7)

8.3% (2/24)

Spezielles IT-Tool
(z.B. fiir Verfolgung
der noch verftigbaren

GA-Platze)

0% (0/7)

0% (0/10)

0% (0/7)

0% (24/24)

Anderes

14.3% (1/7)

40% (4/10)

14.3% (1/7)

25% (6/24)

Direction de la sécurité, de la justice et du sport DSJS

Sicherheits-, Justiz- und Sportdirektion SJSD




